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Születésének 110. évfordulója alkalmából felavatták Wass Albert erdélyi 
születésû író mellszobrát a Pest megyei Aszódon.

Szalay-Bobrovniczky Vince, a Miniszterelnökség helyettes államtitkára 
az ünnepségen az író munkásságát méltatva kiemelte, hogy mûveinek többsége 
a feltétel nélküli hazaszeretetrôl szól.Hozzátette: Wass Albert az amerikai 
számkivetettségben is rendíthetetlenül igazi patrióta volt, és a távolból is 
küzdött a ceausescui elnyomó hatalom ellen, ezért több alkalommal merényletet 
is megkíséreltek ellene.

A mellszobor Babusa János szobrászmûvész alkotása. Millisits Máté 
mûvészettörténész Wass Albert Üzenet haza címû versének refrénjére - “a 
kô marad” ---- utalva úgy fogalmazott, hogy a sziklaformájú kôtömbön álló 
kôszobor az író állhatatosságát szimbolizálja.

A mûvészettörténész kitért arra is, hogy vannak, akik megkérdôjelezik Wass 
Albert írói értékeit, de mivel sokan olvassák mûveit, az egyik legnépszerûbb 
íróként tartják számon.

Wass Albertnek eddig hozzávetôleg 230 helyen állítottak emléket 
szobor, vagy dombormû formájában.

Négy külföldi városban 
vendégszerepel 

a Nemzeti Színház
A krokodilus, a Körhinta, a Bánk bán és a Woyzeck címû elôadások 

kelnek útra novemberben. Olyan nemzetközi fesztiválokon láthatók a Nem-
zeti Színház produkciói, mint a kolozsvári Interferenciák és az oroszországi 
Színházmûvészeti Biennále. A belgrádi Nemzeti két budapesti elôadást is 
meghívott fennállásának 150. évfordulójára, a Szerbiai Magyar Kulturális 
Hetek 2018-2019 programsorozat keretében - írja a Nemzeti Színház honlapja.

Moszkva
Valerij Fokin rendezése, A krokodilus a Moszkvában (és részben 

Szentpéterváron szeptember 15. és november. 26. között) zajló III. Színház-
mûvészeti Biennálén látható a moszkvai Mûvész Színházban. Az összmûvészeti 
seregszemle középpontjában a színház áll, és ehhez kapcsolódik az irodalom, a 
képzômûvészet, a zene, lesznek mesterkurzusok, szakmai elôadások, kiállítások 
és könyvbemutatók is. A fesztivál versenyprogramjában a legjelentôsebb orosz 
rendezôk –-- Valerij Fokin, Adolf Sapiro, Rimas Tuminas, Jurij Butuszov, 
Szergej Zsenovacs, Robert Szturua, Grigorij Kozlov, Kama Ginkas, 
Dmitrij Krimov, Szergej Fedotov –-- munkái szerepelnek. A Nemzeti 
Színházból érkezô A krokodilus a versenyen kívüli programban látható, 
amelybe jeles orosz rendezôk külföldi munkáiból válogattak.

Belgrád
A belgrádi Nemzeti Színház idén novemberben ünnepli fennállásának 150. 

évfordulóját, és az ehhez kapcsolódó események keretében a Körhinta és a 
Bánk bán címû elôadásokat mutatja be a budapesti Nemzeti. A vendégszereplés 
a néhány ezer fôs magyar ajkú belgrádi számára ünnepi esemény, a szerb 
közönség számára pedig lehetôséget teremt egy 19. és egy 20. századi magyar 
történetet megismerésére. A belgrádiak 2016-ban egy szerb klasszikussal, 
Jovan Sterija Popovic Hazafiak címû darabjával (rendezô Urbán András) 
szerepeltek a Nemzeti Színház nemzetközi fesztiválján, a MITEM-en.

Szatmárnémeti
A Körhinta vendégszerepel a partiumi városban: a szatmárnémeti Északi 

Színházzal és annak magyar nyelven játszó Harag György Társulatával régi jó 
viszonyt ápol a budapesti Nemzeti. 2013 óta a szatmáriak Caragiale Elveszett 
levél címû darabjával, Shakespeare-tôl a Tévedések vígjátékával vendégszere-
peltek, Visky András Pornó címû drámája pedig a MITEM programján volt 
látható. A Nemzeti Színház a Vitéz lélek és két monodráma, a Mezei Mária – 
Hoztam valamit a hegyekbôl és a Fedák Sári után a Körhintával lép fel a 
Szamos partján.

Kolozsvár
Hatodik alkalommal szervezi meg az Interferenciák Nemzetközi Színházi 

Fesztivált a Kolozsvári Állami Színház. Oroszországtól Litvániáig, Portugáliától 
Izraelig olyan rendezôk alkotásait látják vendégül, mint Anna Badora, Stathis 
Livathinos, Horváth Csaba, Milo Rau, Luk Perceval, Urbán András, Toni 
Servillo, Eimuntas Nekroius, Ilan Ronen, Nuno Cardoso, Klim Kozinsky. A 
fesztivál témája az elsô világháború százéves évfordulójának apropóján a 

„háború”. Így került a programba a háború, a hatalom és a kiszolgáltatottság 
témáját körbejáró Woyzeck ifj. Vidnyánszky Attila rendezésében.

2013 ôsze óta már több mint kétszáz elôadást játszott a Nemzeti a színház 
falain kívül. Mintegy 130 alkalommal Vasvártól Gyuláig belföldön, 80 elôadással 
külföldön turnézott a társulat –-- ebbôl mintegy félszáz alkalommal a Kárpát-
medence magyar lakta területein. A legtöbbet utazó produkció a 2013 tavaszán 
bemutatott Vitéz lélek volt, amely 12 vidéki és 16 határon túli magyar lakta 
területen volt látható.

A legnagyobb szabású a 2014 ôszi turné volt Szentpéterváron. A tucatnyi 
színészt igénylô Mesés férfiak szárnyakkal mellett a Johanna a máglyán 
elôadásában a prózai színészeken túl operaénekesek, felnôtt és gyerekkórus, 
tánckar és egy szimfonikus zenekar is szerepelt, összesen mintegy 130 fô. Idén 
októberre is jutott különlegesség, a már számos fesztivált megjárt Fodrásznôt 
ugyanis a szlovákiai Révkomárom magyar színházában bérletes elôadásként öt 
alkalommal tûzték mûsorra.

A családokat kell támogatni 
a bevándorlás helyett

Selmeczi Gabriella, a nagyobbik kormánypárt országgyûlési képviselô-
je  újságíróknak azt mondta: a „Fidesz számára a gyermekek az elsôk”, ezért 
üdvözlik, hogy a kormány hamarosan elindítja a gyermekes családok további 
megsegítésérôl szóló nemzeti konzultációt.

Emlékeztetett arra, hogy az Országgyûlés 2010 óta sorra hozza a gyermekvál-
lalást és -nevelést támogató döntéseket. A Fidesz politikusa elsôként a családi 
adókedvezmény bevezetését, illetve az adókedvezmény folyamatos bôvítését 

(Folytatás a 3. oldalon)

Wass Albert-szobrot avattak 
Aszódon

A SOROS-BÁB
 ÚJRA AKCIÓZIK

Trump fellélegezhet?
Hillary Clinton, a 2016-os amerikai 

elnökválasztás vesztes demokrata el-
nökjelöltje egy rendezvényen kijelen-
tette: habár nem szeretne újra indulni 
az elnökségért, „szeretne elnök lenni” 
–-- számol be a The Hill nyomán a 
Mandiner.

Emlékezetes, Clintonné kampányát 
Soros nagy pénzzel támogatta, majd 
Trump gyôzelmével a nyílt társadalom 
felkent vezére ezt a befektetett pénzt 
elveszítette.

De nagyon úgy tûnik, hogy a migráns-
párti spekuláns egyetlen centet sem 
hagy csak úgy veszendôben, újból a 
ringbe küldheti liberális védencét.

Ennek a döntésnek alighanem Donald 
Trump örülne a legjobban, mert a fel-
mérések alapján, pestiesen szólva: 
Hillary, indulásával, házhoz menne az 
újabb pofonért.

(Magyar Idôk)

SOROS NAGYKÖVETE 
GYALÁZZA 

MAGYARORSZÁGOT
Az USA korábbi Magyarországra 

akkreditált nagykövete, egy bizonyos 
Eleni Kounalakis minden határon túl-
ment, a pittsburghi mészárlás kapcsán 
is képes volt Magyarországot gyalázni, 
teljesen értelmetlenül. A demokrata 
politikus gusztustalan hozzászólását 
Kovács Zoltán kormányszóvivô osz-
totta meg a Facebookon. Eleni Kouna-
lakis a szörnyû tragédia kapcsán arról 
írt, hogy négy évet töltött az „antisze-
mitizmus legsötétebb szegletében”, 
Magyarországon.

Az persze nem meglepô, hogy egy 
Soros György által támogatott politi-
kus minden eszközt bevet azért, hogy 
Magyarországot gyalázza, ezt az aljas-
ságot azért nem feltételeztük róla sem.

Eleni Kounalakis pont annyit ér, 
amennyi igazságtartalma van a mon-
dandójának.

Mi már „megszoktuk” ezt a viselke-
dést a hozzá hasonlóktól. De a pittsbur-
ghi áldozatokra igazán tekintettel le-
hetett volna.

(Magyar Idôk)

LENDVAI ILDIKÓ 
ESETE A GUGLIVAL

Lendvai Ildikó a Népszavában megír-
ta szokásos kesergését. Ezúttal Orbán 
Viktor magyarságról szóló mondatai 
szomorították el az egykori szoci elnö-
köt.

A cikk megírásához segítségül hívta 
az internet adta lehetôségeket is. Nem 
volt rest, bepötyögte a Google keresô-
jébe a „Ki a magyar?” –-- kifejezést.

Döbbenetes eredmény született.
„(…) a Google-keresôbe beírván a „Ki 

a magyar?” kérdést, elsôre ezt adja ki: 
„Orbán Viktor. Magyarország/minisz-
terelnök.” Világos. Ô „a” magyar. Az 
etalon.”

Lendvai eljut addig, hogy ezek szerint 
Kovács néni nem magyar… Majd így 
zárta a gondolatait: „(…) Hiába, ez a 
Google tényleg megbízhatatlan.”

Kérjük a világháló rendôrségének 
hazai éles szemû megfigyelôit, hogy 
ne menjenek el szó nélkül Lendvai asz-
szony inkrimináló megjegyzése mel-
lett. Hiszen az vitathatatlan, hogy az 
egykori szoci vezetô megbízhatatlan-
nak nevezte a Google-t. Ez pedig nem 
csak sértô a Google irányában, de alig 
burkolt hangulatkeltés, gyûlölet 



említette, kiemelve, hogy jövôre nô a kétgyermekes családok adókedvezmé-
nye.

Kitért továbbá arra is, hogy a szülôk tavaly átlagosan 277 ezer forintot taka-
ríthattak meg az adórendszeren keresztül. A kormány ugyanis összesen 283 
milliárd forintot hagyott a családoknál, húszszor többet, mint a korábbi ballibe-
rális kormányok ideje alatt –-- fûzte hozzá.

A kormányoldal emellett az elmúlt években visszaállította a hároméves 
gyest, amelynek idôtartamát a balliberális kabinetek csökkentettek. A Fidesz-
kormány bevezette továbbá a gyed extrát, amely a gyermekvállalás melletti 
munkavállalásban segíti a családokat. A Fidesz ugyanis alapelvnek tekinti azt, 
hogy a szülôk dönthessék el, a gyermeknevelés mellett hogyan szeretnének 
dolgozni – tette hozzá.

Selmeczi Gabriella kiemelte: a folyamatos bölcsôdei, óvodai és iskolai fej-
lesztések mellett felmenô rendszerben ingyenesé tették a tankönyveket, a gyer-
mekétkeztetés pedig a szünidôkre kiterjedôen is ingyenessé vált a rászoruló 
családoknak.

A Fidesz politikusa elmondta, a kormánypártok egyedül voltak a családokat 
támogató parlamenti döntések idején, mivel az ellenzék nem állt a családos em-
berek mellé, nem támogatták a gyermekvállalást. Megjegyezte, ezzel szemben 
2010 elôtt mindig a gyermekes családok kerültek a balliberális kormányok 
megszorító intézkedéseinek központjába.

Selmeczi Gabriella szerint ezért ki kell mondani, hogy ezek a pártok inkább a 
migrációt, illetve a brüsszeli migrációs politikát támogatják, a parlamentben is 
„mindig ezért szólaltak fel”.

Az aranysakál már 
a dámállományt veszélyezteti 

Somogyban
Az elmúlt évben azonban drasztikusan visszaesett a terítékre hozott dámvad 

száma Somogy megyében. A visszaesést a szakemberek az aranysakál elsza-
porodásával hozzák összefüggésbe.

A Somogy megyei vadgazdálkodás elmúlt évi eredményeit mutatta be elôa-
dásában Balogh Andorné, a Kormányhivatal Földmûvelési Osztályának osz-
tályvezetôje azon a kaposvári szakkonferencián, amelyet a a Somogy Megyei 
Vadászok Szövetsége és az OMVK Somogy Megyei Területi Szervezete rende-
zett. 

Az osztályvezetô elmondta: míg 2016-ban közel 2000 dámvad került terítékre, 
addig 2017-ben csupán 1440. A drasztikus visszaesés oka a szakemberek szerint 
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az aranysakál elszaporodása. A ragadozó immár nem csupán a borjakra jelent 
komoly veszélyt, de a felnôtt populációt is predálják.

A tavalyi vadászati évben gímszarvasból 8257, ôzbôl 3942, vaddisznóból 
15445, míg muflonból 28 került terítékre. Ez minden fajnál némi csökkenést 
jelent a 2016-os esztendôhöz képest. Ugyan ez a csökkenés a trófeabírálatoknál 
is megjelent, ennek ellenére a korábbinál valamivel több, 108 aranyérmes 
gímbika esett. A legnagyobb trófeát a SEFAG területén sikerült zsákmányolni: 
a 12 éves bika agancsa 238, 62 pontot kapott.

Balogh Andorné elôadásában elhangzott: a megye vadászatra jogosultjai 
2017-ben nyereséges évet zártak. Az összes bevétel meghaladta a 2,8 milliárd 
forintot, míg a kiadások 2,59 milliárdnál megálltak. Így összességében 248 mil-
liós plusszal fordultak a 2018-as vadászati évre, szemben a 2016-os 304 milliós 
veszteséggel. A leglátványosabban a vadkárral kapcsolatos kiadások csökken-
tek: egy év alatt 657 millióról 405 millióra mérséklôdött a mezôgazdasági vad-
kár kifizetése.

Modern módszerek 
a terrorelhárításban

Biometrikus adatgyûjtésbe kezd a Magyar Honvédség többek között mûve-
leti területeken, valamint az illegális migráció okozta kihívások miatt --– hívta 
fel a figyelmet a Jogalappal.hu. A Magyar Honvédség új szervezeti rendjének 
kialakításával összefüggô törvénymódosítási javaslatban az szerepel, hogy az 
egyénfüggô adatokat ezentúl a mûveleti területen megjelenô, a honvédség erôit 
támogató, azzal szemben álló vagy azzal kapcsolatba kerülô civil személyek, 
valamint a szemben álló katonai erôk tagjai esetében kezelhetik majd.

A Magyar Honvédség mint adatfeldolgozó vesz majd részt az adatgyûjtésben, 
az adatkezelô a Katonai Nemzetbiztonsági Szolgálat (KNBSZ) lesz. A törvény-
ben meghatározott feladatok és mûveletek végrehajtása során a KNBSZ ujj- 
vagy tenyérnyomatot, DNS-mintát, íriszképet, arcképet, kézérhálózatot, hang-
mintát, egyéni írásképet és egyéni mozgásképet mint biometrikus adatokat ke-
zelhet.

Az adatkezelô az adatokat a rögzítéstôl számított ötven évig köteles megôriz-
ni, elhunyt személy esetén pedig csak akkor lehet az adatokat törölni, ha azok 
megôrzéséhez további biztonsági érdek nem fûzôdik. Az adatok nemzetközi 
katonai vagy nemzetbiztonsági célú együttmûködés részeként továbbíthatók 
olyan államnak vagy nemzetközi szervezetnek, amellyel Magyarország nemzet-
közi adatvédelmi szerzôdést kötött, valamint a hazai rendôri, idegenrendészeti 
szerveknek és polgári nemzetbiztonsági szolgálatoknak.

A törvénymódosítás szerint a NATO lisszaboni csúcsértekezletén a kiemelt 
fontosságú biometrikus adatgyûjtést és --- megosztást a katonai szövetség ké-
pességhiányaként azonosították be.

„A biometrikus eszközök alkalmazásával kapcsolatos feladatrendszert a szö-
vetségi vállalások fokozódása mellett az illegális migráció megjelenése hozta 
újra felszínre. (…) Az illegális migráció több olyan országból indul ki, amely 
országokból érkezô személyekre vonatkozóan a szövetséges erôk biometrikus 
adatbázissal rendelkeznek. Ezen adatbázisok és a meglévô eszközök felhaszná-
lásával kiszûrhetôk lennének azok a veszélyes személyek, akik a magyar 
határon legálisan vagy illegálisan próbálnak átjutni, így a biometrikus eszközök 
alkalmazása elôsegítené az esetleges terrorcselekmények megelôzését is” --– 
olvasható az indokok között.

A feladat végrehajtása szorosan összefügg az egységes katonai felderítô 
rendszerrel, illetve annak a Zrínyi 2026 program keretében történô fejlesz-
tésével.

Egy másik módosuló szabály szerint honvédségi objektumokba történô be- 
és kilépôk adatait 15 éven keresztül tartanák nyilván, hasonlóan a fegyelmi 
információs rendszerben szereplô adatokhoz.

111 évesen meghalt Magyarország 
legidôsebb polgára

A halálhírt Bácskai Beáta, Piliscsaba alpolgármestere jelentette be a Face-
book-oldalán.

Bélik Jánosné (született: Piláth Katalin), Piliscsaba város és Magyaror-
szág legidôsebb polgára, 2018. november 3-án éjjel halt meg, 111 évesen.

Gyermekeinek, rokonainak, barátainak és mindenkinek, aki ismerte és 
szerette, osztozunk fájdalmában –-- írta az alpolgármester a közösségi oldalán. 
Azt is írta, a temetésérôl a család kérésére késôbb adnak tájékoztatást, hogy 
együtt kísérhessék utolsó útjára Kati nénit.

Fellendült a garázsok 
és gépkocsibeállók piaca

Az új építésû lakásokhoz 2-2,5 millióért adják a garázsokat, vidéken a 
legolcsóbb új építésû társasházi mélygarázsokban is legkevesebb 1,5 milliót 
kell fizetni. A felsô határ Budapesten 6-7 millió, vidéken 4-5 millió.

A garázspiac a válság éveihez képest jelentôsen fellendült az elmúlt idôszak-
ban. A válság elôtt az új építésû társasházakban a garázsok akár 60-70 százaléka 
is a beruházónál maradt, hiszen aki lakást vett, inkább kért fél szobával többet, 
mint az autójának “otthont”. Ez akkor olyannyira jellemzô volt, hogy a tömege-
sen megmaradt garázsok hasznosítására külön iparág alakult.

Mára azonban megfordult a trend, és a nagyobb projekteknél a használat-
bavételi engedélyig a garázsok több mint 80 százalékát értékesítik, annak 
ellenére, hogy a legtöbb helyen továbbra is ingyenes az állandó lakóhellyel 
rendelkezôknek a parkolás.

Budapesten havi 10-35 ezer forint között lehet kiadni a garázsokat, míg 
vidéken 10-20 ezer forint a bérleti díj, ez éves szinten 120 ezer-420 ezer forint, 
ami 8-14,5 éves megtérülést jelent. Ugyanakkor a fenntartási költség - például 
közös költség - egy beállóra vetítve 3-5 ezer forint havonta.
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szítása –--Kovács nénit felhasználva --
– a magyar miniszterelnök ellen.

De élünk a gyanúperrel, hogy sem a 
Google, sem pedig a Facebook komisz-
szárjai nem fogják még csak figyel-
meztetni sem a Népszavát, úgy mint 
ahogy azt megtették korábban számos 
kormányközeli portál esetében.

Ez ám a kettôs mérce!
(Magyar Hírlap)

INOTAI KÓROS 
FELEDÉKENYSÉGE

Az egykor szebb napokat megélt köz-
gazdász horrorisztikus vízióval lepte 
meg olvasóit a 168ora.hu-n.

A kulcsszó most a népirtás volt!
A horror fôszereplôje Inotai András, 

aki oktat vagy oktatott a College of 
Europe-on, a Columbia University-n, a 
Zentrum für Europaeische Integration 
posztgraduális képzésén, de ismert ar-
ról is, hogy amikor publicistánkat, Ba-
yer Zsoltot lovagkereszttel tüntették 
ki, a sajátját visszaadta.

Térjünk ki csak egyetlen állítására, 
amely arról szól, hogy Magyarországon 
szellemi és fizikai népirtás folyik, 
vagyis „Aki tud, az elmegy az ország-
ból.”

Állítsuk ezt szembe a tényekkel.
Nézzük meg hol van az EU-ban na-

gyobb szellemi népirtás, diktatúra, 
korrupció…, amiért is ott magasabb a 
más európai országba költözôk, a „me-
nekülôk” száma népességükhöz viszo-
nyítva.

Luxemburgban (43%), Svájcban 
(19%), Cipruson (15%), Írországban 
(10%) és Romániában, Portugáliában, 
Litvániában, Lengyelországban, Izlan-
don, Máltán, Horvátországban, Lettor-
szágban, Észtországban, Bulgáriában, 
Csehországban, Szlovákiában, Auszt-
riában valamint Finnországban maga-
sabb a más európai országba költözô 
munkavállalók száma népességükhöz 
viszonyítva, mint Magyarországon.

Ezekben az országokban tehát sokkal 
nagyobb gondok lehetnek, mint itthon. 
Inotaisan szólva, hatalmas lehet arra-
felé a szellemi népirtás!

Csakhogy a szellemi népirtás helyett, 
a legtöbb országban ezt a jelenséget a 
munkaerô szabad áramlásának neve-
zik, amirôl Inotai (professzor úr) vagy 
elfeledkezik, vagy szándékosan hall-
gat.

Mivel utóbbit egy ilyen nemzetközi 
hírû szakemberrel kapcsolatban felté-
telezni sem merjük, marad a kóros fe-
ledékenység, amely bizonyára komo-
lyan akadályozhatja kutatóprofesszori 
munkájában.

Marad tehát az ingoványos talaj, a 
megkopott hírnév és szakértelem poli-
tikai aprópénzre váltása.

(Magyar Idôk)

TORZSA 
ÉS A FACEBOOK

Az ifjú szocialista Torzsa Sándor 
szorgalmas, ezért úgy érezte, hogy 
hajléktalan „ügyben” neki is van mon-
danivalója. Bár nem köztudott, de ô az, 
aki a minap (facebook bejegyzése 
szerint) Kiskunhalasi látogatása kap-
csán a következô bejelentéssel élt: „A 
csodálatosan szép alföldi városban jár-
va, elmondtam, hogy ma 600 ezer fia-
tal hagyta el az országot.”

Egy nap alatt 600 ezer? Az szép!
Talán némi szerencséje az ellenzéki 

pártnak, hogy Torzsa közösségi oldalát 
mindössze 386-an követik.

(Magyar Idôk)
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Camus rokon lelkünk volt a rontással szemben

A francia író ki merte mondani, 
nincs különbség Rákosi Mátyás 
és Kádár János között, mind-
kettô „ugyanaz a fajzat”

„A magára maradt Európában csak 
úgy maradhatunk hívek Magyaror-
szághoz, ha soha és sehol el nem árul-
juk, amiért a magyar harcosok életü-
ket adták, és soha, sehol – még 
közvetve sem – igazoljuk a gyilko-
sokat.”

„Halálra ítélt erôdükben elszigetelt 
magyar testvéreink bizonyára mit 
sem tudnak a francia írók egyöntetû 
és mély felháborodásáról. Igazuk van 
azonban, ha azt gondolják, hogy a sza-
vak vajmi keveset érnek, s nevetséges 
a keresztre feszített Magyarország 
feletti üres siránkozás. Az az igazság, 
hogy ugyanaz a nemzetközi közösség, 
amely sokévnyi késlekedés után végre 
erôt gyûjtött a beavatkozáshoz Közép-
Keleten, hagyja ugyanakkor megölni 
Magyarországot.” 

Az abszurd életérzést magáénak val-
ló, Nobel-díjas francia író, Albert Ca-
mus százöt évvel ezelôtt született. 
Ugyanazon a napon, november 7-én, 
amelyet a nagy októberi szocialista 
forradalom „emlékére” sokáig tör-
vényerejû rendelet nyilvánított állami 
ünnepé Magyarországon. Azokban az 
években emelte fel hangját, amikor 
ötvenhatról legfeljebb mint „ellen-
forradalomról” lehetett beszélni – arról 
a szabadságharcról, amelynek igaz-
ságait, mint azt az iménti idézet is bi-
zonyítja, Camus kezdettôl kimondta.

Az elnyomottak iránti együttér-

zésének gyökerei alighanem algériai 
gyermekkorába nyúlnak. Camus hadi-
árva, az édesanyja analfabéta. 

Egy túlzsúfolt lakásban, szegény-
ségben élô rokonainál nevelkedik a 
testvérével együtt. Tüdôbetegsége to-
vább mélyíti az ifjú Camus személyes 
tragédiáját. Ha nincs a lelkiismeretes 
tanár, Louis Germain, aki felismeri 
íráskészségét, alighanem elkallódik az 
algériai hétköznapokban, és az elide-
genedés valószínûleg osztályrésze, 
mint Meursault-nak, Az idegen (1942) 
címû regénye fôszereplôjének.

Kezdeti baloldalisága vitathatatlan, 
hiszen fiatalon két évig tagja az al-
gériai kommunista pártnak, azt re-
méli, így tehet valamit a nyomorban 
élôk, köztük az arab lakosság szociális 
helyzetének javulásáért, még szín-
házat is alapít ennek érdekében, de a 
sztálinista önkényt ellenzi, ezért ki-
zárják.

A francia földalatti mozgalom Le 
Combat címû lapjánál szerzett ta-
pasztalatai nyomán, a Sziszüphosz mí-
tosza (1942), a Caligula (1944), A pestis 
(1947) befejezése után Camus han-
goztatni kezdi, hogy abszurd lét-
szemlélete, amelybôl említett mûvei 
fogantak, miben különbözik a többi 
baloldaliétól: „A szó mai értelmében 
nem vagyok egzisztencialista, Sartre 
egzisztencializmusát olyan ellent-
mondásos filozófiának látom, amely 
tele van zûrzavarral és rosszhi-
szemûséggel – idézi Camust élet-
rajzírója, Oliver Todd. – Távolról sem 
jelenti a szabadság–önkény prob-
lémájának elfogadható megoldását, 
épp ellenkezôleg, csak a szolgasághoz 
vezethet.”

A lázadó ember (1951) címû esszéje 
egyértelmû szakítás a francia baloldali 
értelmiséggel. Camus egyszerre nyers 
és szókimondó: „Nincs igazunk, ha egy 
kalap alá vesszük a fasizmust és az 
orosz kommunizmust. A fasizmusban 
a hóhér a hóhért magasztalja. A kom-
munizmus drámaibb: az áldozat ma-
gasztalja a hóhért.”

Innentôl a feszültség nyilvánvaló, az 

egzisztencialista „vezér” Jean- Paul 
Sartre író és közte. Sartre saját eg-
zisztencialista filozófiáját, A lét és a 
semmi (1943) címû ontológiai fômûvét 
mindenáron össze akarja egyeztetni a 
marxizmussal, gondolatai gyakorlati 
megvalósulását pedig a Szovjetunióban 
látja. Az ellentétet tovább erôsítik 
nyilatkozataik, amelyeket a magyar-
országi eseményekkel kapcsolatban 
tesznek. 

Sartre-nak meggyôzôdése: a szovjet 
tankok azért vonulnak be Budapestre, 
hogy megmentsék Magyarországot az 
újraéledô fasizmustól. Amikor a Pá-
rizsban élô, az Agence France-Presse 
(AFP) francia hírügynökségnél 
dolgozó Fejtô Ferenc a november 4-i 
invázió után elôszót kér Sartre-tól ké-
szülô A magyar tragédia 1956 címû 
kötetéhez, már józanabbul fogalmaz. 
Sartre „szolidaritását és tiszteletét” 
fejezi ki a magyarok iránt, de kri-
tikával nem illeti a Szovjetunió ma-
gatartását. Folyóirata, a Les Temps 
Modernes 1957 januárjában egy kü-
lönszámot szentel a budapesti felkelés 
elôzményeinek és történéseinek. Eb-
ben Fejtô Ferenc „a szocialista állam-
fejlôdés szempontjából elemzi a 
magyar felkelés következményeit”, 
emellett kifejezi „a jövô szocialista 
állama felépítésének” reményét. Sart-
re a Sztálin fantomja címû tanul-
mányában kritikus a kommunista 
diktatúrával szemben, de az össze-
függések elemzésekor meg sem kö-
zelíti Camus tisztánlátását és bátor-
ságát.

A Kádár megélte a félelem napját 
(1957. március 15.) címû cikkben Ma-
rosán Györgynek szemrehányást tesz, 
amiért azt mondta, hogy „Magyar-
országon nem lesz több ellenfor-
radalom.” „Hogyan lehetne ellenforra-
dalom, amikor az ellenforradalom 
került hatalomra? – kérdi az író. – 
Magyarországon csak forradalom le-
het.” Kiemeli, hogy a Kádár-rezsim a 
félelemre és az elnyomásra építkezik, 
a „totalitárius vallás véres és egyhangú 
rítusaira.” Camus kimondja, hogy 
nincs különbség Rákosi és Kádár 
között, „ugyanaz a fajzat”.

A Követeléseim az Egyesült 
Nemzetek Szervezetéhez címû írásá-
ban számonkéri értelmiségi társain a 
kettôs mércét, hogy míg a szuezi 
válság nyomán azonnali tilta-
kozásuknak adtak hangot, „a meg-
feszített Magyarország” ügyében hall-
gatnak. A világot a harmadik 
világháború küszöbén látja. Az író-
társak nevében kéri, hogy az ENSZ 
közgyûlése haladéktalanul vizsgálja ki 
„azt a népgyilkosságot, amelynek a 
magyar nemzet áldozatul esett”. Kö-
veteli, hogy rendeljenek el szavazást, 
minden nemzet felelôsségét külön-
külön feltüntetve a szovjet csapatok 
azonnali kivonásáról és szavazást 
arról, hogy helyettük az ENSZ rend-
fenntartó csapatai lépjék át a magyar 
határokat. Emellett szavazást kér a 
foglyok és elhurcoltak szabadon 
bocsátásáról. Ellenkezô esetben író-
társai nevében bojkottal fenyegeti az 
ENSZ kulturális intézményeit.

Camus részt vesz a magyar sza-
badságharc elsô évfordulójának pá-
rizsi emlékünnepén, ekkor hangzik el 
A magyarok vére címû beszéde. En-

nek már elsô mondatában leszögezi, 
nem akarja, hogy a magyar nép újra 
fegyvert fogjon. Hangsúlyozza, hogy 
„a legázolt, bilincsbe vert Magyar-
ország többet tett a szabadságért és 
igazságért, mint bármelyik nép a 
világon az elmúlt húsz esztendôben. 
Ahhoz, hogy ezt a történelmi leckét 
megértse a fülét betömô, szemét 
eltakaró nyugati társadalom, sok 
magyar vérnek kellett elhullnia – s ez 
a vérfolyam most már alvad az em-
lékezetben”. Hozzáteszi: „A magára 
maradt Európában csak úgy 
maradhatunk hívek Magyarországhoz, 
ha soha és sehol el nem áruljuk, amiért 
a magyar harcosok életüket adták, és 
soha, sehol – még közvetve sem – 
igazoljuk a gyilkosokat.”

Albert Camus, T. S. Eliot, Karl Jas-
pers és Ignazio Silone 1957. december 
21-én levélben fordul közvetlenül 
Kádár János miniszterelnökhöz a 
kilencévi börtönre ítélt Déry Tibor és 
társai szabadlábra helyezése vagy 
helyzetük megkönnyítése ügyében, 
azt kérik, hogy az elítéltek és csa-
ládtagjaik csomagküldeményeket 
kaphassanak külföldrôl. A levél to-
vábbítására felkért párizsi magyar 
követség visszautasítja ezt a kéré-
süket, ezért a levelet 1958. január 22-
én nyilvánosságra hozzák, illetve 
postán elküldik Kádár Jánosnak. 
(Déry Tibor büntetését 1961-ben fel-
függesztik, majd teljes amnesztiát 
kap, és 1963-ban tér vissza az irodalmi 
életbe.)

Emlékezzenek reá címmel Camus 
elôszót ír a Nagy Imre-per kapcsán 
Párizsban megjelent könyvhöz. Ebben 
rámutat, hogy Nagy Imrét nem 
elítélték, hanem meggyilkolták 1958. 
június 16-án, Budapesten. „Tudja az 
egész világ, hogy Nagy Imre ártatlan, 
tudja ezt elsôsorban Kádár, aki mi-
nisztere volt és esküvel fogadta: 
megkímélik életét.”

Az 1957-ben Nobel-díjjal elismert 
Camus egészen haláláig folyamatosan 
hallatja a hangját „a magyar ügyben”, 
és mint egy helyütt megjegyzi, még ô 
szégyenkezik amiatt, hogy ennél 
többet nem tehet.

Egy Facel Vega HK 500 gépkocsi 
száguld 1960. január 4-én Dél-Fran-
ciaországból, Lourmarin-ból Párizs 
felé. A kormánynál az író életmûvét 
gondozó könyvkiadó, Michell Galli-
mard, mellette ül Camus, hátul Galli-
mard felesége, lánya és a kutyájuk. 
Sens-tôl huszonnégy kilométerre, az 
5-ös számú fôúton, a Petit Villeblevin 
fogadó közelében a gépkocsi meg-
pördül, nyílegyenesen letér az útról, és 
egy platánnak ütközik, visszapattan 
egy másik fára, totálkárosra törik. 
Camus azonnal meghal, Michel Galli-
mard néhány nappal éli túl barátját, a 
hátul ülô két nô sértetlen, a kutyának 
nyoma vész.

Két évvel Camus születésének szá-
zadik évfordulója elôtt sajátos ösz-
szeesküvés-elmélet terjed világszerte, 
fôként a The Observer címû brit lap és 
az olasz Corriere della Sera címû olasz 
újság jóvoltából. A szovjet titkos-
szolgálatnak Camus halálában játszott 
esetleges szerepérôl szóló találgatások 
kezdôdnek vezetô európai lapokban. 

Camus abszurd életmûvének ihletô 
ereje napjainkig hat. Méltó befe-
jezésképpen Dobai Péter Kossuth-
díjas író, költô Albert Camus (1913–
1960) emlékében, A. S. N. 100. címû 
versének záró sorai: 

„A tiszta lélek-terek távlatos mesz-
szeségeibe távozott tôlünk / Albert 
Camus, Afrika fehér fia, ó, nehéz lesz 
utolérnünk ôt, / hiszen ô a Megváltó 
önkéntes munkatársa / (már-már 
váltó-társa, Dosztojevszkij oldalán…), 
/  kánon-ember a rontással szemben,/
és mi nem ismerjük fogadalmait!”

Borbély László
(Magyar Hírlap)

Repülôjegyek, külföldi utak, rokonok kihozataláért 
forduljon Szabó Edith több évtizedes gyakorlattal 
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A kultúrkampfnak régi-új hôse 
van: Ady Endre. Ezúttal nem Sza-
kács Árpád írása verte ki a biztosí-
tékot, hanem Vastag Andrea elmél-
kedése (Az álkereszténység kora, 
Magyar Idôk, 2018. október 17.), 
egy nagyon erôs, nagyon megosztó 
írás, amely többsíkú vitát is kirob-
banthatott volna, mégis az Ady 
Endrével kapcsolatos mellékszál 
vált közéleti témává.

Ady megkapja a magáét Vastag 
Andreától, akinek a férje, Raffay Er-
nô Adyról, a Nyugatról és a korabeli 
szabadkômûvességrôl szóló oknyomo-
zó könyveinek esszenciáját foglalja 
össze: a nagy poéta egy jellemtelen 
nemzetáruló volt.

Ez aztán kapóra jött a libsiknek, is-
mét lehetett egy jót sivalkodni, lám, 
már a szent Ady Endrének is nekimegy 
a nemzeti-konzervatív oldal, á la „Ma-
gyarkodóknak, ködevôknek, / Svábok-
ból jött magyaroknak / Én nem vagyok 
magyar?” Hiszen a nagy magyar átlag 
Adyt nemzeti költôként és géniuszként 
tartja számon. A legmulatságosabb 
reakciót a 24.hu nevû portál produkál-
ta: 100 napon keresztül közéleti sze-
mélyiségek adnak elô naponta egy-egy 
Ady-verset.

Így abban a rendkívüli élményben 
részesülhettünk, hogy Kunhalmi Ág-
nes fölolvasta Ady Álmodik a nyomor 
címû versét. Láthatólag életében elô-
ször találkozott a szöveggel, és körül-
belül annyit érthetett belôle, mint a 
politikából; talán javított volna az elôa-
dáson, ha a szépasszony elfogyaszt 
elôtte néhány pohár bort vagy elszív 
egy cigit, tudják, abból a kacagtató faj-
tából. De sajnos nem tette.

Csak remélni tudom, hogy valamelyik 

nap szembejön velem a videó, amelyi-
ken Gyurcsány Ferenc szavalja A 
csillagok csillaga címû költeményt, 
azt, amelyikben a vátesz a vörös csil-
lagot dicsôíti: „Vörös csillag, ragyogj 
és trónolj, / Mióta ember néz az égre, / 
Vörös csillag volt a reménye.” Fletó 
bizonyára mély átéléssel adná elô a 
bolsevik propagandarigmusokat. Vo-
na Gábornak a Dózsa György unokája 
és a A te melegséged címû verseket 
adnám, a Kis nôi csukák elôadója Papp 
Réka Kinga lenne, a Héja-nász az ava-
ront pedig mindenképp a Lukács 
Györgyre emlékezô Heller Ágnessel 
szavaltatnám el.

Adyt jól láthatólag politikai célokra 
használják föl. Úgy lehet, mikor az Ál-
modik a nyomort olvassa Kunhalmi 
Ágnes, a négymillió éhezô honfitársra 
céloz, és ôket lázítja. Az Anya és leá-
nya címû vers szavalása közben --– 
„Kislyányom, szörnyû ez az Élet, / 
Csupa örökség s csupa vád: / A te 
jövôdért izzad, harcol / Édesapád.” – 
Sárosdi Lilla bizonyára a nácifasiszta-
horthysta örökségre gondol meg a 
civil ellenállásban verejtékezô, harcos 
férjére, az ikonikus Schilling Árpádra.

Megmosolyogtató ez a kisajátítás, 
Ady kortárs ellenzéki-ellenálló szim-
bólummá avanzsálása. Fogadni mer-
nék, ha nem történik meg ez az inci-
dens, ahogy halad a világ a kreténség 
felé, ugyanezek a körök elôbb-utóbb 
durván kikezdték volna Ady költésze-
tét. Mert ha van szexista költészet az 

új idiotizmus szemszögébôl, akkor az 
az Adyé.

Vajon Sárosdi Lilla, a hazai #meetoo 
tündérbogara ugyanolyan lelkesen 
szavalná a „Most elbocsátlak, kis nôi 
csukák” kezdetû versikét? Vagy az El-
bocsátó szép üzenet gôgös zárósorait: 
„Általam vagy, mert meg én láttalak / 
S régen nem vagy, mert már régen 
nem látlak.” Szerintem nem sokáig 
kellett volna várnunk, amíg hímsovén 
állatként exkommunikálják poétán-
kat.

És nehogy valaki túlzással próbáljon 
vádolni, hiszen egy évtizeddel ezelôtt 
ki gondolta volna, hogy a Huckleberry 
Finn –-- Mark Twain klasszikus 
kultkönyve –-- eredeti szövege tiltólis-
tára kerül az amerikai iskolákban, 
mert az a fránya szerzô nem a polkor-
rekt afroamerikai kifejezést használja 
benne?

Hogy a holland múzeumok festmé-
nyeinek címét –-- 200-nál is többet –-- 
átírják, nehogy a rasszizmus gyanúja 
merüljön föl? De átírják a Carmen 
címû opera fináléját is, a feministák 
szája íze szerint. Hogy több nyugati 
egyetemen mozgalom indul, hogy a 
halott fehér csávókat (dead white 
dudes), azaz az irodalom és a filozófia 
fehér bôrszínû klasszikusait -– 
Arisztotelészt, Platónt, Dantét, 
Shakespeare-t stb. –-- távolítsák el a 
tantervbôl, és helyettük gyarmati és 
feminista gondolkodók mûvei kerülje-
nek terítékre. Nehogy azt higgyük, 
hogy Szabó Lôrinc nem fog megfi-
zetni a Semmiért egészen címû költe-
ményért vagy Ady Endre a számos 
maszkulin verséért.

Ezek a körök nem válogatnak az esz-
közökben, hogy idiotizmusukat diadal-
ra vigyék.

Amikor a bolsevizmus eszméje úgy 
kívánta, hogy a polgári öntudatot 
irtani kellett, Heller Ágnes –-- Lukács 
György irányításával –-- módszeresen 
kicsinálta a polgári irodalom ikonját, 
Kosztolányi Dezsôt (Az erkölcsi nor-
mák felbomlása –-- Etikai kérdések 
Kosztolányi Dezsô munkásságában, 
1957), és a lukácsi patkányiskola ügy-
ködésének köszönhetôen a magyar 
irodalom egyik legzseniálisabb költô-
íróját, nyelvünk nagy bûvészét egy 
ideig a másodvonalba szorították visz-
sza.

Bizonyosak lehetünk, hogy drasztikus 
„újraértékelések” következnek, ahogy 
ez a neoliberális, globalista, feminista, 
gender stb. idiotizmus még nagyobb 
teret nyer, ennek elôjele az olyan nem-
zeti klasszikusok elleni folyamatos 
merényletkísérlet, mint Jókai Mór, 
Katona József, Berzsenyi Dániel, 
akiket a nyelvi megközelíthetetlenség 
ürügyén próbálnak kiiktatni a tanterv-
bôl.

De ha a politikai helyzet úgy kívánja, 
akkor bárkit fölhasználnak, addig csû-
rik-csavarják, amíg ez sikerül. Ha mi 
most megtámadnánk Jókai Mórt, hol-
napra tele lenne az ellenzéki média 
Jókai internacionalizmusának dicsôí-
tésével, és megtudnánk, hogy a mester 
a globalizáció elôfutáraként mûködött, 
mivel számos regényt és számtalan 
novellát szentelt más kultúrák történé-
seinek, és azt is bebizonyítanák, hogy 
Baradlay Jenô transznemû volt, s a 
magyar társadalom homofóbiája is 
hozzájárult a döntéséhez, miszerint 

Nem szentekbôl 

áll az irodalom

föláldozza magát a fivére helyett.
Ezt teszik most Adyval is.
Ne foglalkozzunk velük.
A költészet sokféleképpen értelmez-

hetô. Amikor a Harc a Nagyúrral címû 
verset írta, az örökösen anyagi gon-
dokkal küszködô, bohém Ady nem egy 
konkrét személyre gondolt, hanem a 
gazdagságot személyesítette meg és a 
pénztelenséget énekelte meg szimboli-
kusan, elvégre szimbolista volt.

A mi olvasatunkat azonban nem a 
költô szándéka és helyzete szabja meg, 
hanem a miénk. A liberális civil akti-
vista számára tudjuk, jelenleg ki-kik 
testesítik meg a Nagyurat, mi meg 
rávághatjuk, hogy a vers pompásan 
illik Soros Gyuri bácsira. Így aztán ki-
ki megtalálja a maga Adyját.

Az, hogy Ady Endre nem tartozott a 
hon legnemesebb jellemei közé, nem 
újdonság. Hosszasan sorolhatnánk a 
negatív jelzôket. Raffay Ernô oknyo-
mozó kutatásainak megvilágításában 
pedig még súlyosabb jelzôket aggat-
hatunk rá. Csakhogy az irodalom meg 
egyáltalán az irodalomtörténet nem a 
jellemek története.

A történelem folyamán kialakult egy 
sztereotípia a mûvészekrôl: egzaltál-
tak, bohémok, könnyelmûek, maga-
sabb hôfokon élnek, mint a közönséges 
halandók. Ha durva általánosítás is, de 
van benne igazság. De ha nem a mû-
vek, hanem a viselt dolgok alapján 
ítélkezünk, akkor bizony nagy tiszto-
gatást kellene végeznünk. Például 
Villon – akinek nagy kultusza van a 
magyar kultúrában is –-- köztörvényes 
bûnözô, rablógyilkos volt. Ugyanakkor 
a XV. század legnagyobb költôje, aki a 
világköltészet egyik domináns vonula-
tát teremtette meg.
Janus Pannonius –-- elsô nagy po-

étánk, Mátyás király birodalmának 
harmadik leghatalmasabb embere 
–-- ugyanvalóst erkölcstelen figura 
volt, méltatlan a püspöki titulusra, és 
felség- és hazaáruló is, hiszen királyát, 
akire fölesküdött, le akarta taszítani a 
trónról. De pajzán lírája ellenállhatat-
lanul szellemes és üdítô, istenes-filo-
zófiai versei a világirodalom élvonalá-
ba röpítik, és a hazáról is gyönyörû 
verseket írt.

Ha ma élne, Balassi Bálint már rég 
börtönben lenne a legsúlyosabb szex-
uális zaklatásokért, életében számos 
várból, nemesi portáról ki volt tiltva, 
mert akárhová érkezett meg vendég-
ségbe, minden lovagiasság és skrupu-

lus nélkül rászállt vendéglátója felesé-
gére vagy leányaira. Petôfi Sándor 
egyenes gerincérôl is értekezhetnénk; 
kortársai tanúságai szerint pedig Jó-
zsef Attila a világ egyik legkellemet-
lenebb embere volt.

Ha épp úgy akarjuk, legnagyobb 
nemzeti költônk, Petôfi mûveiben is 
kimutathatjuk a bolsevik elhajlás ele-
meit, és írt ô is jócskán szamárságokat. 
Attól még az ô arca ragyog a magyar 
irodalom címereként.
Az irodalom nem a szentek mûvé-

szete.
Ady Endre egy egzaltált, beteg em-

ber volt, gyenge jellem, bohém, szen-
vedélyes ôrült. Életmûve egy részét 
nem józanul írta. Verset még lehet írni 
részegen, hiszen a vers az érzelem 
mûfaja, de publicisztikát nem, mert 
ott szükség van a józan értelemre. 
Szentesi Zöldi László Ady: zseni vagy 
nem zseni? címû írásában (888.hu, 
2018. október 29.) utal Ambrus Zoltán 
visszaemlékezéseire (A legendák és a 
tények. Találkozás Ady Endrével). Ér-
demes elolvasni Ambrus írását Adyról 
és a részegen írt politikai újságcikk-
rôl.

Szóval én Ady Endre politikai hôbör-
géseit és szánalmas, ostoba, legtöbb-
ször nyálas publicisztikáját nem tu-
dom komolyan venni. De arra élénken 
emlékszem, hogy amikor édesanyám 
14 éves koromban a kezembe nyomta 
az Ady-összest, hogy most már elér-
kezett az idô, beleszerettem Ady ver-
seibe és egyúttal a költészetbe, 
olyannyira, hogy aztán magam is költô 
lettem.

S bár versei között is akad jócskán 
középszerû szalagmunka, költészeté-
nek csúcsai félelmetesek, és vannak 
olyan versek, melyekbôl mintha Isten 
hangja szólna. Méltán van ott, ahol 
van: a versei és költészeti paradigma-
váltása révén. Ady után már nem 
lehetett úgy írni, mint elôtte, Adynak 
köszönhetô az, hogy a magyar költé-
szet kimozdult a Petôfi és az Arany 
géniuszát követô tehetetlenségbôl, 
majd újabb géniuszoknak nyitott te-
repet.
És ami a legfontosabb: ne Adyt 

büntessük, és ne a kortárs nagy írókat! 
Koncentráljunk inkább annak a bûzös 
közegnek a felszámolására, amely 
akkor is, most is túszul ejtette a nagy 
tehetségeinket.

Orbán János Dénes
(Magyar Idôk)

Melbourne-ben koncertezik 

a világhírû magyar 

gitárvirtuóz, Csáki András
Több nemzetközi verseny gyôztese, Kínától az USÁ-ig, valamint Észtországtól 

Oroszországig számtalan országban koncertezett Csáki András gitármûvész, 
aki 2018. november 23-án Melbourne-ben, a Wyselaskie Auditoriumban ad kon-
certet. 

Csáki András 1981-ben született, diplomáját Budapesten a Liszt Ferenc Zene-
mûvészeti Egyetemen szerezte, majd részt vett a los angeles-i University of 
Southern California Thornton School of Music posztgraduális képzésében. Csá-
ki már egészen fiatal kora óta a világ legnevezesebb koncerttermeinek vendége 
– játszott Kínában, Észtországban, Nagy-Britanniában, Görögországban, Indiá-
ban, Romániában, Oroszországban és az USA-ban is. Csáki András huszon-
négy jelentôs nemzetközi versenyt megnyert, 2009-tôl a Liszt Ferenc Ze-
nemûvészeti Egyetem tanára, és 2004-tôl pedig rendszeresen tart mes-

terkurzusokat Euró-
pa, Ázsia és Észak-
Amerika országai-
ban. 

Csáki András 2009-
ben megkapta a Prima 
Primissima Alapítvány 
Junior Prima-díj t, majd 
2010-ben a Márciusi 
Ifjak díját, 2015-ben az 
Ágai Karola és Szend-
rey-Karper László 
Emlékérem elsô gitár-
mûvész kitüntetettje 
lett. 

Csáki András 2018. 
november 23-án 19.00-
kor a Wyselaskie Audi-
toriumban (Centre for 
Theology and Ministry, 
29 College Crescent, 
Parkville 3052) lép fel. 
A belépô adományos, 
amelyet 30, 40 és 50 
dolláros áron lehet 
megvásárolni. 



A negyvenes években történteket 
nem lehet meg nem történtté tenni, 
viszont áttörésnek számító eredmény, 
hogy az akkor történtekrôl már egy-
mással is tudnak beszélni a magyarok 
és a szerbek --- hangsúlyozta Pásztor 
István, a Vajdasági Magyar Szövetség 
és a vajdasági tartományi képviselôház 
elnöke az 1944-1945-ben kivégzett ár-
tatlan áldozatok tiszteletére rendezett 
szabadkai megemlékezésen.

Hozzátette: a magyar-szerb történész 
vegyes bizottság befejezte a munkáját, 
és várhatóan egy belgrádi konferenci-
án mutatják be hamarosan az eddigi 
feltárás eredményeit. 

Úgy fogalmazott: „ami ebben a pilla-
natban feltárható volt a levéltári anya-
gokra támaszkodva és a visszaemléke-
zôk kijelentéseit figyelembe véve, azt 
rendszerezték, de egy több mint het-
ven évvel ezelôtti, nagy térségben, 
nagyszámú embert érintô folyamatnak 
a teljes körû feltárása biztosan nem 
történt meg”. 

Hozzátette: bármennyire is szeretnék 
lezárni a vegyes bizottság munkáját, a 
kutatást folytatni kell, mert feltételez-
hetôen idôrôl idôre új elemek fognak 
felmerülni. Az, hogy egymással is meg 
tudták beszélni az akkor történteket, 
„alapfeltétele annak, hogy valamikor 
ezekkel az ügyekkel kapcsolatban 
egyfajta békesség alakuljon ki” --- 
húzta alá Pásztor István.

A magyar és a szerb köztársasági 
elnök 2010-ben megállapodott abban, 

hogy felállítanak egy akadémiai ve-
gyes bizottságot, amely a második vi-
lágháborúban és azt követôen elköve-
tett tetteket vizsgálja. A megbékélési 
folyamat kulcspillanata volt, amikor 
2013-ban Csúrogon emlékmûvet állí-
tottak a második világháborúban ki-
végzett ártatlan magyar és szerb ál-
dozatok tiszteletére, amelyet Áder 
János magyar és Tomislav Nikolic 
akkori szerb elnök jelenlétében ad-
tak át, és a két államfô közösen hajtott 
fejet az áldozatok emléke elôtt. 

Egy évvel késôbb, 2014-ben pedig --- 
hét évtized után ---- megszületett az a 
szerbiai rendelet, amely eltörölte a 
negyvenes években a legsúlyosabban 
érintett három település, Csúrog, 
Zsablya és Mozsor magyar lakosságá-
nak kollektív bûnösségét kimondó 
jogszabályt, Aleksandar Vucic jelen-
legi elnök pedig ---- akkor még minisz-
terelnökként --- részt vett az 1944-
1945-ben kivégzett ártatlan áldozatok 
tiszteletére rendezett megemlékezésen 
Szabadkán. Az volt az elsô alkalom, 
hogy a szerbiai vezetés a szabadkai 
emlékmûnél lerótta kegyeletét.

A Szabadkán található, Vergôdô ma-
dár nevû emlékmû annak a Szabadká-

ról és környékérôl elhurcolt több mint 
ezer --- fôleg magyar, horvát és német 
--- embernek állít emléket, akit 1944 
ôszén a temetôben végeztek ki a szerb 
partizánok.

Az emlékmû mellett található már-
ványtáblákon 852 áldozat neve szere-
pel, a táblák elkészítése óta azonban 
újabb 156 áldozat maradványait talál-
ták meg, és a várakozások szerint már 
jövôre hat táblával kibôvítik az instal-
lációt, hogy az újonnan azonosított ál-
dozatok nevei is felkerüljenek a már-
ványtáblákra ---- emelte ki Bunford 
Tivadar, Szabadka város közgyûlé-
sének az elnöke. Rámutatott, hogy 
még mindig vannak olyanok, akik nem 
jelentették be azt, hogy a felmenôjük 
is a terror áldozata lett, úgyhogy még 
kerülhetnek elô újabb nevek.

* * *
A brit belügyminisztérium tájékozta-

tása szerint a brit EU-tagság megszû-
nése (Brexit) után sem hárul majd a 
brit vállalatokra a különbségtételi kö-
telem a nagy-britanniai munkavállalás-
ra jogosult, illetve nem jogosult külföl-
di EU-állampolgárok között, abban az 
esetben sem, ha nem sikerülne megál-
lapodásra jutni a Brexit feltételrend-
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Gyulafehérvár
Mielôtt a közeledô „legnagyobb oláh nemzeti ünneppel”  foglalkoznánk van 

egy friss hír amit a balliberális, migráns simogató, globalista, országhatárokat 
eltörlô, tömeges vándorlást szorgalmazó ideológusok figyelmébe ajánljuk.

November elsején melbournei tengerparti Donovan nevû vendéglôbe betört 
15 fônyi „afrikai kinézésû” fiatal. Félholtra verték a szakácsot és egy másik 
embert. A gazemberek késekkel, ollókkal, kalapácssal, bunkókkal és pezsgôs 
üveggel felfegyverkezve ékszereket és pénzt követeltek. A fiatal szakács életét 
féltette amikor ököl csapások, rúgások és fegyveres sérülés tömege érte. A 
rendôrség szintén keres 6 „afrikai kinézésû“ betörôt, akik egy Brunswick East 
városrészben hajnal 4-30-kor pénzt és értékeket követeltek majd az áldozat ko-
csiját is ellopták.

Melbourne már több ízben jó „osztályzatot“ kapott mint a világ legélhetôbb 
városa, de ha ezek a drága bevándorlók ilyen viselkedésére nem találnak vá-
laszt akkor ez a jó minôsítés biztosan romlani fog. Persze megint elôbukkannak 
a balliberális elemzések és megoldások azzal az alapvetô felfogással, hogy min-
denki és minden hibáztatható csak a bûntettet elkövetô nem. Kell több rendôr, 
legyen több tér ellenôrzô kamera, legyen alkohol-mentes a tengerpart stb.

Mi a magyar FIDESZ kormánynak köszönhetjük, hogy ma a Duna korzón 
nyugodtan sétálhatunk és nem kell „afrikai kinézésû” gazemberektôl félnünk.

Nos, de visszatérve Gyulafehérvárhoz, néhány megjegyzés az erdélyi város-
ról. Ez a település kb 1000 évig a Szent korona tartozáshoz képest csak 3 éves 
volt az oláh politikus vitéz Mihály „védelme” alatt aminek egy magyar-székely 
támadás vetett véget és Gyulafehérvár felszabadult. (Vitéz Mihály halála egy 
külön lenyûgözô történet.) A püspökséget Szent István alapította 1009-ben. 
Erdélyt már a magyar államalapítástól kezdve innen kormányozták mint külön-
álló egységet, itt székelt az erdélyi vajda. Székesegyháza 13 századi, egy régebbi 
templom alapjára épült. Ha már templomokról és katedrálisokról van szó akkor 
megfigyelhetô, hogy Erdélyben minden jelentôs településen találunk egy orto-
dox oláh templomot. A Székelyföld fôvárosában Marosvásárhelyen az ortodox 
székesegyház különösen nagy és pompás, az elôtte levô téren a tömeggyilkos 
Avram Iancu lovas szobrában „gyönyörködhetünk”. Ez az élmény megismédlô-
dik olyan színmagyar székely városokban mint Csíkszereda és Sepsiszentgyörgy 
ahol az építés összegei csillagászati számokkal mérhetôk. A trianoni sikertôl 
vérszemet kapva az oláhok egy nagy székesegyházat építettek Gyulafehérvárott 
ami 3 évi munka után elkészült. Ebben a katedrálisban koronázták román ki-
rállyá 1922. október 15-én I Ferdinándot és feleségét. Marie királynének sok 
érdeme van, hogy a versaillesi „béketeremtôknél” sikerült kijavítani azt a sok 
diplomati hibát amit a mindenki által utált Bratianue kiküldött felhalmozott. A 
román „egyesülés” 100. évfordulóján nem hihetô vagy elvárható, hogy valamit 
hallunk Bukarestbôl arról, hogy a királyné és „udvarhölgyei” hogyan szolgálták 
a hazát, és ôk elsimították a hosszú háború alatt elszenvedett nagyantanti 
elôkelôségek homlokáról a gondokat, és hivatásukat olyan jól végezték, ---- hogy 
a rossz nyelvek szerint ---- csak Wilson amerikai elnöknek sikerült ellenállni 
a kedveskedéseknek. Az „udvarhölgyek” mentésére legyen, hogy Wilson akkor 
már egy beteg öreg ember volt.

A katolikus székesegyházban van az erdélyi fejedelmek temetkezési helye. 
Benne láthatók a Hunyadiak síremlékei valamint Izabella királyné és János 
Zsigmond fejedelem gazdagon díszített szarkofágjai. Ezek az elôkelôségek 
1922-ben biztosan forogtak a sírjaikban amikor megtudták, hogy a vadonat új 
ortodox katedrálisban egy --– hogy is lehetne ezt politiailag helyesen megfogal-
mazni –-- (sexmunkás?) akit ebben a nagymúltú városban megkoronáztak. 

Kroyherr Frigyes
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szerérôl az Európai Unióval.
A minisztérium közleményének elôz-

ményeként Caroline Nokes, a tárca 
bevándorlási ügyekért felelôs állam-
titkára a londoni alsóház belügyi bi-
zottságának minapi meghallgatásán 
kijelentette: megállapodás nélküli 
Brexit esetén a brit munkáltatóknak 
szigorúan ellenôrizniük kellene azok-
nak az EU-állampolgároknak a nagy-
britanniai munkavállalási jogosultsá-
gát, akik a brit kilépés várható idôpontja,
2019. március 29. után érkeznek.

A belügyi államtitkár e kijelentését 
komoly felzúdulás követte a brit üzleti 
szektorban, különös tekintettel arra, 
hogy Caroline Nokes maga is elismer-
te: a brit munkaadókra „szinte lehetet-
len feladatot róna” a kilépés után 
újonnan érkezô EU-állampolgárok 
megkülönböztetése azoktól, akik már 
például tíz éve Nagy-Britanniában él-
nek, és így jogosultak a munkaválla-
lásra.

A brit üzleti kisvállalkozások szövet-
ségének elnöke, Mike Cherry a BBC-
nek kijelentette: a szövetség számos 
tagvállalatának “halvány fogalma 
sincs arról”, hogy hol vagy hogyan 
ellenôrizzék, ki mikor érkezett Nagy-
Britanniába az általuk alkalmazott 
külföldi EU-munkavállalók közül.

A The 3million nevû kampányszer-
vezet, amely a Nagy-Britanniában élô 
több mint 3 millió külföldi EU-ál-
lampolgár érdekképviseletére jött lét-
re, azonban közölte: a belügyminisz-
térium email-üzenetben tudatta, hogy 
a brit EU-tagság megszûnése után 
sem hárul majd a vállalati szektorra 
annak megállapítási kötelme, hogy 
melyik EU-munkavállalónak van joga 
nagy-britanniai tartózkodási ideje 
alapján brit cégeknél dolgozni, és me-
lyiknek nincs.

Nem sokkal késôbb a belügyminiszté-
rium szóvivôje megerôsítette, hogy a 
tárca ilyen tartalmú üzenetet küldött a 
kampányszervezetnek. Hozzátette: a 
brit kormány megvédi a Nagy-Britan-
niában élô külföldi EU-állampolgárok 
jogosultságait, függetlenül attól, hogy 
sikerül-e megállapodásra jutni a Bre-
xit feltételrendszerérôl az EU-val.

A belügyi szóvivô szerint a miniszté-
rium számos lehetôséget vizsgál “arra 
a valószínûtlen eshetôségre”, hogy a 
brit EU-tagság megállapodás nélkül 
szûnik meg jövô márciusban, és hama-
rosan részletesebb tájékoztatással áll 
elô.

A brit belügyminisztérium jelenleg 
érvényes útmutatója szerint a külföldi 
EU-állampolgárok kétféle tartózkodási 
jogviszonyért, letelepedett, illetve elô-
zetes letelepedett státusért folyamod-
hatnak, attól függôen, hogy a kérelme-
zô a brit EU-tagság megszûnése után 
tervezett átmeneti idôszak végéig, 
2020. december 31-ig eltöltött-e öt évet 
életvitelszerûen Nagy-Britanniában. 
Az útmutató szerint azok is kitölthetik 
az ötéves idôszakot, akik az átmeneti 
idôszak végéig még nem tartózkodnak 
ennyi ideje Nagy-Britanniában, és utá-
na ôk is végleges letelepedett státusért 
folyamodhatnak.

Ez a jelenlegi tervek alapján azokra 
is vonatkozik, akik a brit kilépés után, 
de a tervezett átmeneti idôszak lejárta 
elôtt érkeznek Nagy-Britanniába.

A Brexit-feltételekrôl szóló megálla-
podás elmaradása azonban azt is jelen-
tené, hogy a brit EU-tagság megszû-
nése utáni napon nem lépne életbe 
ilyen átmeneti idôszak, és egyelôre 

nem ismeretes, hogy London ebben az 
esetben milyen szabályozást léptetne 
életbe a kilépés után érkezô EU-mun-
kavállalók letelepedésének engedélye-
zésére.

* * *
A százezret közelíti Romániában 

azoknak a gyerekeknek a száma, 
akiknek egyik vagy mindkét szülôje 
külföldön dolgozik; többségüknél ér-
zelmi és viselkedési rendellenességek 
figyelhetôk meg ---- írta a Hotnews.ro 
nevû jobbközép hírportál a statisztikai 
intézet átfogó tanulmányát ismertet-
ve.

2017 végén 77 471 olyan kiskorút 
tartottak nyilván Romániában, akinek 
egyik szülôje és 17 425-öt, akinek 
mindkét szülôje külföldre távozott.

Tanáraik szerint gyakran hiányoznak, 
iskolai teljesítményük, érdeklôdésük 
csökken, kommunikációs és érzelmi 
zavarokkal küzdenek, könnyen apátiá-
ba esnek, vagy éppenséggel hiperakti-
vitással, szóbeli és fizikai erôszakkal 
próbálják felhívni magukra a figyel-
met.

A legtöbb hátrahagyott gyerek (több 
mint 31 ezer) az ország észak-keleti 
(moldvai) térségében él.

A legkisebb arány a fôvárosban és az 
ország nyugati régiójában figyelhetô 
meg, ahol az ország lakosságának 20 
százaléka, de a hátrahagyott gyerekek 
alig két százaléka él.

A statisztikai intézet szerint a vendég-
munkások által hátrahagyott gyerekek 
alig több mint 40 százaléka részesül 
egyéni vagy csoportos tanácsadásban.

Több mint háromnegyedüket anyjuk, 
tíz százalékukat apjuk neveli egyedül, 
öt százalékukat nagyszülôk vagy más 
családtagok gondjaira bízták a külföld-
re távozott szülôk.

A statisztikai kimutatás szerint tavaly 
csaknem 220 ezer román állampolgár 
költözött egy évnél hosszabb idôszakra 
külföldre.

A legtöbben Nagy Britanniában (23 
százalék), Olaszországban (20 száza-
lék) és Spanyolországban (13 százalék) 
telepedtek le.

* * *
A Brassói Táblabíróság jogerôs ítéle-

te értelmében el kell távolítani a szé-
kely, a magyar és a megyezászlót a 
Kovászna megyei önkormányzat ta-
nácstermébôl, de a velük együtt ado-
mányozott német, izraeli és amerikai 
zászló maradhat.

A napokban kimondott ítéletrôl a fel-
peres Méltóságért Európában Polgári 
Egyesület (ADEC) alapító elnöke, a 
szélsôjobboldali és magyarellenes 
Dan Tanasa számolt be saját blogján.

Dan Tanasa a székelyföldi magyar 
politikusok szerint egyébként a ro-
mán titkosszolgálat ügynöke.

A romániai bíróságok portálján kö-
zölt adatok alapján a táblabíróság elu-
tasította Tamás Sándor megyei ta-
nácselnök és a megyei önkormányzat 
fellebbezését a Kovászna megyei tör-
vényszéknek a zászlók eltávolítását 
elrendelô júliusi ítélete ellen.

Az ADEC eredetileg a prefektust is 
perelte, mert a tanácstermet közösen 
használja a Kovászna megyei önkor-
mányzat és a prefektusi hivatal. Kere-
setének ezt a részét azonban már az 
alapfokon eljáró törvényszék elutasí-
totta.

A magyar és a székely zászlót Kul-
csár Terza József, a Magyar Polgári 
Párt (MPP) Kovászna megyei szervezeté-
nek elnöke adományozta 2016 novem-

berében a megyei önkormányzatnak 
az amerikai, a német és az izraeli 
zászlóval együtt, miután az általa ko-
rábban adományozott magyar és szé-
kely zászlót egy bírósági ítélet alapján 
el kellett távolítani a tanácsterembôl.

Az adományt heves vita után fogadta 
el 2017 januárjában a megyei tanács.
Kulcsár Terza József akkor elmond-

ta, a zászlókkal arra kívánja felhívni a 
figyelmet, hogy Románia etnikai sok-
színûségét korábban a németek és a 
zsidók is erôsítették.

A németek 1918-ban mintegy 800 
ezer fôs közösséget alkottak, amely 
mára 30 ezer fôsre apadt. A romániai 
zsidó közösség tagjait --- közel 150 ezer 
embert --- a kommunizmus éveiben 
„egyfajta újkori emberkereskedelem 
keretében eladta és eltávolította” a 
román állam.

Hozzátette: a németek és zsidók ro-
mániai sorsának alakulása felbecsülhe-
tetlen veszteség Románia számára, és 
erkölcsi kötelesség tisztelettel emlé-
kezni az egykori kisebbségi társakra.

A politikus az Egyesült Államok zász-
laját a Románia legfontosabb straté-
giai partnere iránti elismerés és biza-
lom jeleként adományozta.
Tamás Sándor tanácselnök el-

mondta: kíváncsian várják a jogerôs 
bírósági ítélet indoklását, és pontosí-
tást fognak kérni abban a tekintetben, 
hogy mi legyen azokkal a zászlókkal, 
amelyekre nem vonatkozik az ítélet.

Elmagyarázta ugyanis, hogy a kifogá-
solt zászlók a nem kifogásoltakkal 
együtt képezik az adomány egészét.

Jogilag semmi különbség nincsen az 
amerikai zászló és a magyar zászló kö-
zött. Nem tudjuk, hogy miként hajtsuk 
végre az ítéletet. Az egészet dobjuk ki, 
vagy törjük le a székely és a magyar 
zászlót a zászlótartóról --- fûzte hozzá 
Tamás.

* * *
Az ukrán parlament elsô olvasatban 

elfogadta az ukrán mint államnyelv 
mûködésének biztosításáról szóló tör-
vényjavaslatot.

Az elôterjesztést --- amelyet az Uk-
rajinszka Pravda hírportál szerint 77 
képviselô nyújtott be --- a 450 fôs uk-
rán törvényhozás 261 tagja támogatta 
szavazatával.

A törvényjavaslat az UNIAN ukrán 
hírügynökség ismertetése szerint ki-
mondja, hogy Ukrajnában az egyetlen 
állami és egyetlen hivatalos nyelv az 
ukrán. Az államnyelv nyilvános elha-
nyagolása, illetve megsértése bünte-
tôjogi felelôsséget von maga után, 
amelynek büntetési tétele a pénzbír-
ságtól egészen a három évig terjedô 
szabadságvesztésig terjedhet.

Az elôterjesztés egyebek mellett kö-
telezôvé teszi az ukrán nyelv haszná-
latát az oktatási intézményekben és az 
oktatásban egyaránt.

A tervezet szabályozza az ukrán mint 
államnyelv használatát a társadalmi 
élet nyilvános szférájában, de hatáskö-
re nem terjed ki a vallási szertartá-
sokra és a magánbeszélgetésekre.

A törvényjavaslat értelmében Ukraj-
na minden állampolgárának beszélnie 
kell az államnyelvet. Az állampolgár-
ság megszerzéséhez nyelvvizsgát kell 
tenni ukrán nyelvbôl.

Folyékonyan kell beszélniük ukránul 
többek között a magas beosztású tiszt-
ségviselôknek, a választott képviselôk-
nek, a diplomáciai szolgálat tagjainak, 
a bíráknak, a pedagógusoknak, az 
orvosoknak, valamint az állami és az 

önkormányzati intézmények dolgozói-
nak.

A törvényjavaslat elôírja továbbá, 
hogy a filmeket kötelezô ukrán nyel-
ven vagy ukrán felirattal bemutatni a 
mozikban. Az eredeti nyelven, ukrán 
felirattal bemutatott filmek aránya 
azonban nem haladhatja meg a havi 10 
százalékot.

A nyomtatott sajtótermékek esetében 
a javaslat engedélyezi a több nyelven 
való megjelenést, de elôírja, hogy az 
egyik mindenképpen az ukrán nyelv 
kell, hogy legyen. A különbözô nyelven 
megjelenô kiadványoknak azonosak-
nak kell lenniük címükben, tartalmuk-
ban és terjedelmükben.

A könyvek esetében évente legalább 
az 50 százalékuknak az államnyelven 
kell megjelenniük. A számítógépes 
programok felhasználói felületeinek 
szintén ukrán és/vagy az Európai 
Unióban hivatalos nyelvek valamelyi-
kén kell íródnia.

Mindezeken túl az összes általános 
információnak --- hirdetéseknek, fel-
szólításoknak, üzeneteknek, egyebek-
nek --- hang --- és vizuális jelzéseknek 
egyaránt az államnyelven kell megje-
lenniük.

* * *
Az elmúlt öt évhez hasonlóan 2017-

ben is tovább csökkent a világ ciga-
rettatermelése: a csúcsot jelentô 2012-
es adatokhoz képest mintegy tavaly 
500 milliárd darabbal kevesebb, össze-
sen 5894 milliárd darab cigarettaszálat 
állítottak elô a világon ---- hangzott el 
az Európai Dohánytermesztôk Szövet-
ségének (Unitab) kongresszusán 
Brüsszelben.

A világ egyik vezetô dohánykeres-
kedôje, az Universal Leaf Tobacco 
(ULT) konferencián bemutatott adatai 
szerint, az elmúlt húsz év abszolút 
csúcsát a 2012-es év tartja.

Ebben az évben összesen 6395 mil-
liárd szálat gyártottak a világ dohány-
gyártói.

A globális gyártás csaknem negyven 
százalékát Kína adja, az ázsiai ország 
2017-ben 2325 milliárd darab cigaretta-
szálat állított elô. Az elmúlt húsz évet 
tekintve Kína összesítve 1,9 százalékos 
növekedést ért el a cigaretta-kibo-
csátás területén úgy, hogy a világ töb-
bi részén 1997 óta összesen 0,5 százak-
kal csökkent a termelés.

Az elmúlt tíz év kínai trendjére a fo-
lyamatos növekedés volt jellemzô 
2014-ig, az ebben az évben elôállított 
2585 milliárd darabos kibocsátás után 
ebben az országban is csökkent vala-
melyest a termelés ---- olvasható ki az 
ULT adataiból. A jelentés szerint a 
Kínán kívüli gyártás tavaly 3570 mil-
liárd szálat tett ki, ami csaknem 440 
milliárd szállal kevesebb, mint az ab-
szolút csúcsot jelentô 2008-as 4010 
milliárd darabos elôállítás.

A világszerte csökkenô cigarettater-
melés- és fogyasztás a piaci jelzések 
szerint nem ad okot aggodalomra a 
gyártóknak, illetve a dohánytermelôk-
nek.

A prognózisok azt mutatják, hogy a 
jövôre várható további termeléscsök-
kenés ellenére egyensúlyban van a 
keresleti és a kínálati piac ---- hangzott 
el a konferencián.

Az AFP francia hírügynökség idén 
májusban készített összeállítása sze-
rint, a cigarettaeladások értéke éves 
szinten több mint 680 milliárd dollár.

A világ dohányosai körülbelül 5,7 
ezer milliárd cigarettára gyújtanak rá 

évente, ami percenként csaknem 11 
millió cigarettát jelent.

Az Egészségügyi Világszervezet 
(WHO) szerint jelenleg nagyjából egy-
milliárd ember, vagyis a világ népes-
ségének csaknem hetede tartozik a 
dohányzók közé. Kína a világ legna-
gyobb dohányfogyasztója: az 1,3 milli-
árd fôs lakosságból csaknem 315 mil-
lióan dohányoznak, ami a globális 
cigarettafogyasztás több mint egyhar-
madát teszi ki.

* * *
Bár súlyos bûncselekmény elköveté-

se miatt megtagadható a nemzetközi 
kiegészítô védelem menedékkérôktôl, 
nem lehet pusztán az adott tagállamban 
kiszabott büntetés alapján megálla-
pítani, hogy egy bûncselekmény sú-
lyos-e --- mondta ki döntésében az 
Európai Bíróság.

A testület a Sadzsin Ahmed afgán 
állampolgár menekültügyi kérelmét 
visszautasító magyar hatósági dön-
téssel kapcsolatos ítéletében kimondta, 
hogy a kiegészítô védelem iránti ké-
relmet elbíráló tagállami hatóságnak 
vagy bíróságnak a kérdéses ügy sajá-
tos körülményeinek teljes körû vizs-
gálatát követôen kell megítélnie a 
bûncselekmény súlyosságát.

Az ügy elôzménye, hogy Sadzsin Ah-
med 2000-ben menedéket kapott Ma-
gyarországon azzal az indokkal, hogy a 
származási országában üldöztetésnek 
volt kitéve. A vele szemben késôbb 
Magyarországon indult büntetôeljá-
rásban a férfi azt kérte, hogy tájékoz-
tassák az ügyérôl az afgán kon-zulá-
tust. Ebbôl a magyar hatóságok úgy 
ítélték meg, hogy az üldöztetés veszé-
lye megszûnt, és 2014-ben visz-szavon-
ták a menekültstátusát.

Késôbbi, ismételt menedékkérelmét 
elutasították, arra hivatkozva, hogy 
idôközben olyan bûncselekményt kö-
vetett el, amely súlyosnak tekintendô, 
mert legalább ötéves börtönbüntetést 
von maga után.

Az uniós bíróság szerint ellentétes az 
uniós joggal az a tagállami jogszabály, 
amely szerint az adott bûncselekményt 
kizárólag a nemzeti jog szerint kell 
megítélni annak megállapítására, 
hogy a menedékjognál valamivel szû-
kebb jogállást biztosító, úgynevezett 
kiegészítô védelmet kérô személy 
súlyos bûncselekményt követett-e el, 
ami kizárhatja, hogy a kérelmezô ezen 
védelemben részesüljön.

Az uniós menekültügyi irányelv ér-
telmében azok a menedékkérôk, akik a 
származási országukban nincsenek ki-
téve üldöztetésnek, és ezért mene-
kültként nem ismerhetôk el, de akiket 
országukban halálbüntetés, kínzás, 
emberetlen vagy megalázó büntetés 
vagy bánásmód, illetve háborús kon-
fliktus fenyeget, úgynevezett kiegészí-
tô védelemben részesülhetnek.

Az irányelv szerint a súlyos bûn-
cselekmények elkövetôi azonban nem 
jogosultak a kiegészítô védelemre. Az 
uniós jogszabály rendelkezéseit a ma-
gyar jogba átültetô törvény a kie-
gészítô védelmet oltalmazottként való 
elismerésnek nevezi, és a védelembôl 
való kizárást megalapozó súlyos bûn-
cselekmény fogalmát olyan bûncselek-
ményként határozza meg, amelyre a 
magyar jog ötévi vagy azt meghaladó 
szabadságvesztés büntetés kiszabását 
rendeli el.

* * *



Mondhatnánk, hogy a nemzet érté-
keinek kifejlesztése, érvényesítése, 
felmutatása az állam feladata. Ám, 
ami az államot és annak feladatát ille-
ti, a huszadik század Magyarországá-
ban kevés olyan idŒszak volt, amiben 
a nemzet és állam fogalma egymás 
mellett említhetŒ, nem is szólva a 
feladat szó tartalmáról.

Bakos István olyan Magyarorszá-
gon született, 1943-ban, amely kétszer 
kényszerült védekezŒ háborúba egy 
emberöltŒn belül. Ha van a születési 
évnek génekre kiható hatása, akkor 
rátalálunk arra a különleges elköte-
lezettség-hajlamra, ami a nem-nem-
zeti, nem-magyar állam mulasztását  
jóváteszi, egyéni kötelességévé avat-
ja. Bakos Istvánból nem faragott a 
népidemokrácia sem nemzetellenes, 
sem nemzetközömbös állampolgárt.

A természetet és tradíciót megtartó 
vidéki égboltozat alatt született Bán-
fán, Szigetvár történelemterhes köze-
lében, a földbŒl termelŒ élet égre is 
tekintŒ közegében. Képzett agronó-
musként kezdte munkás életét, majd 
a fŒvárosban az Eötvös Kollégium 
diákja, majd az ELTE bölcsészkarán 
magyar népmûvelés szakon folytatta 
tanulmányait. Szorgalmával tehetsé-
gével kedvelt foglalkozási körében 
fontos feladatokat látott el. Ilyen poli-
tikamentes munkakörben tudta érvé-
nyesíteni a nemzet iránti elkötele-
zettsége feladatait, hasonló szándé-
kúak társaságában.

 BŒ tíz évvel a szovjet megszállás 
megszûnte elŒtt hoztak létre legális 
új polgári összefogást a nemzeti érté-
kek számbavételére neves szemé-
lyek: Illyés Gyula, Németh Lászlóné, 
Kodály Zoltánné és Csoóri Sándor. 
NövekvŒ tábor alakult, amiben Bakos 
István szinte felsorolhatatlanul sok 
szerepet vállalt.

KiemelkedŒ az 1980 óta mûködŒ 
Bethlen Gábor Alapítvány – a hazai 
és külhoni magyarok áldozatkészsége, 
kurátorai munkája révén – anyagi, 
szellemi és lelki támogatásával, ösz-
töndíjaival és érdemdíjaival úttörŒ 
szerepet vállalt a nemzeti összetarto-
zás szolgálatában, a Közép-európai 
szellemi együttmûködésben, ország-
határon túl élŒ magyarság hazai meg-
ismertetésében, kiváló képviselŒinek, 
értékeinek népszerûsítésében, a ma-
gyar–magyar kapcsolatok ápolásában. 
Alapítói, kurátorai közremûködtek a 
rendszerváltás folyamatában, pl. a 
Bibó Emlékkönyv és az 1987 Œszi 
Lakiteleki találkozó  megszervezésé-
ben, a Magyarságkutató Intézet, az 
Illyés Közalapítvány, a DUNA TV és 
más nemzeti intézmények létreho-
zásában, a Magyarok Világszövetsége 
és számos civil szervezet, illetve a 
hazai közigazgatás megújításában.

1986-tól Bethlen Gábor-díjjal a ma-
gyar szellemiség és szolidaritás 
olyan, háttérbe szorított személyi-
ségeit tüntették ki elsŒként, mint a 
csángók apostolát Domokos Pál Pé-
tert, a népfŒiskolai mozgalom egyik 
hazai atyját Újszászy Kálmánt, a híres 
könyvkiadót Püski Sándort és fele-
ségét, Borbándi Gyulát és Molnár 
Józsefet a nyugati magyarság, illetve 
Szabó T. Attilát és SütŒ Andrást 

Erdély kiemelkedŒ alkotóit vagy a 
magyarság szellemi vezetŒi közül az 
akkoriban üldözött Duray Miklóst, 
Janics Kálmánt, Király Károlyt, 
TŒkés Lászlót és Matuska Mártont. 

1988 óta Márton Áron-emlékérem-
mel tünteti ki a keresztény magyar-
ság szolgálatában kiemelkedŒ munkát 
végzŒ személyeket és intézményeket.

Mondani sem kell, hogy olyan tár-
sadalmi intézménynek, amely sem 
államtól, sem pártoktól nem kap 
támogatást, és mégis folyamatosan 
fennáll, kell legyen egy elszánt, szor-
galmas irányítója és kivitelezŒje, 
gondozója, egyszóval fenntartója, és 
esetünkben ez Bakos István. És Œneki 
a Bethlen Gábor Alapítvány csak egy 
munkaterület a többi közt.

1988–1991 között egyik szerkesztŒje 
volt az akkor indult, kéthetente meg-
jelenŒ HITEL c. lapnak is.

1990 augusztusától 1994 októberéig 
vezette a MûvelŒdési Minisztérium 
FelsŒoktatási és Kutatási FŒosztályát. 
Széleskörû szakmai és nemzetközi 
kapcsolatokat épített ki, s egyik meg-
alkotója volt az elsŒ magyar felsŒok-
tatási törvénynek. Résztvett a ma-
gyar felsŒoktatás megújításában, 
megalapította és kiadta a Magyar Fel-
sŒoktatás c. havilapot. A „Kommu-
nikáció egy jobb világért” címmel 
1996-ra tervezett Világkiállítás mun-
kálatainak meghiúsítása miatt távo-
zott a minisztériumból. 

1994 végén a Püski Kiadónál jelent 
meg „Közszolgálatban” címû, életrajzi 
elemeket is tartalmazó tanulmány-
gyûjteménye, s megválasztották a 
legnagyobb hazai civil szervezet, a 
Magyarok Világszövetsége fŒtitkárá-
nak. E posztot 1994 ŒszétŒl 1998 
Karácsonyáig töltötte be. Szolgálata 
során széleskörû kapcsolatokat épí-
tett ki a világ magyarságával, civil 
szervezetei vezetŒivel, s elismert 
eredményeket ért el az MVSZ mûkö-
désében, fŒként a Honfoglalás mille-
centenáriumának, a Magyarok IV. 
Világtalálkozójának, az MVSZ 60. év-
fordulójának megszervezésével, s a 
Magyar FigyelŒ c. lappal. 

Bakos István számunkra, ausztráliai 
magyarok számára legismertebb te-
vékenysége a Magyarok Világszövet-
sége fŒtitkári munkaköre volt. 

A kádári idŒk Magyarok Világszö-
vetségérŒl nem kell tájékoztatást ad-
ni, láttuk innét is, hogy a kommunista 
állam propagandaszerve volt. A szer-
vezet vezetŒi mindent elkövettek, 
hogy az MVSZ fennmaradjon a rend-
szerváltoztatás után is. Társadalmi 
egyesületi alakzatot kapott, ami biz-
tosította a függetlenséget. A régi ve-
zetŒk jórészt helyükön maradtak. 
Megfogalmazták a Szövetség célját, 
feladatát, ami jól is hangzott. A Világ-
szövetség változó és megváltozott 
helyzetét és szerepét fejezte ki az 
1989 nyarán elfogadott új egyesületi 
alapszabály is, amely elsŒ két pont-
jában a következŒket mondta:

„1. A Magyarok Világszövetsége 
demokratikus társadalmi szervezet. 
Célja, hogy tevékenységével hozzá-
járuljon a külföldön és Magyaror-
szágon élŒ, valamennyi, magát ma-
gyarnak valló, a magyarsághoz való 

tartozását kifejezni kívánó személy 
és szervezet kapcsolatainak létreho-
zásához és fejlesztéséhez. Támogat 
minden olyan törekvést, amely a kül-
földön élŒ magyarok között a magyar 
nyelv és kultúra, a magyarságtudat 
megŒrzését, fejlesztését szolgálja. 
Ilyen jellegû tevékenységet maga is 
kezdeményez.

2. A Magyarok Világszövetsége 
feladatának tekinti a külföldön nem-
zeti kisebbségben, valamint szétszó-
ródásban élŒ magyarság összefogását 
és támogatását, állást foglal helyzetük 
és fejlŒdésük kérdéseiben, elŒsegíti 
Magyarországgal való kapcsolatok 
kiépítését és erŒsítését, összhangban 
az Emberi Jogok Egyetemes Nyilat-
kozatával. Támogatja és építeni kí-
vánja a magyar nemzeti kisebbségek 
és a többségi nemzetek közötti köl-
csönös megbecsülést és jó viszonyt. 
Szorgalmazza és segíti, hogy a hatá-
rokon túl élŒ magyarság legyen 
összekötŒ erŒ a népek közötti kölcsö-
nös megértés elŒmozdításában.”

Mi magyarok nagyok vagyunk a 
világraszóló tervek olyan megfogal-
mazásában, aminek semmi realitása 
nincs. Ez is egy mintapéldány közöt-
tük. 

A „valamennyi minden magyar és 
magyar szervezet kapcsolatának lét-
rehozása”, „a külföldön nemzeti ki-
sebbségben, valamint szétszóródás-
ban élŒ magyarság összefogása és 
támogatása” olyan feladat, amihez 
nem társadalmi egyesület kell, hanem 
egy célszervezet sokszáz alkalmazot-
tal és megfelelŒ anyagi fedezettel. 

Ami így létrejött, annak alapja a 
magyar egyesületi törvény egyik vál-
tozatára alkotott egyesület, tagokkal 
választmánnyal, elnökséggel stb. mû-
ködési területe Magyarország. Tagok 
(tagegyesületek) magyarországi, kár-
pát-medencei, nyugati régiból egyen-
lŒ szavazati joggal. Mint egyesület, 
megváltoztathatja addigi tevékenyé-
gét a közgyûlésen bármikor bármi 
másra. A fentebb megfogalmazott két 
alapszabály pontból semmi nem lett, 
mert nem is lehetett. 

Múködésének érdekessége volt, 
hogy alapszabálya értelmében, az 
ügyintézés az elnökség jogköre, noha 
csak havonta egyszer ülésezett, a 
fŒtitkár csak „végrehajtja az elnökség 
döntéseit”, amelyek rendszerint nél-
külözték a realitást. A fŒtitkár nem 
volt része az elnökségnek, ülésein 
nem vehetett részt, adott esetben be-
hívták, számot adni egész hónapon át 
végzet munkája valamely, számukra 
érthetetlen elvégzésérŒl. 

Végülis az MVSZ önállóságából tel-
jesen kiesett a nyugati régió (nem 
sértve az egyesületi törvényt) és 
azóta már húsz éve ugyanaz a sze-
mély az elnöke (teljesen törvénye-
sen, a közgyûlés döntéseként) és 
Világszövetség a neve teljesen alapta-
lanul. (Valamikor ezen a néven ala-
kult, a nyugatra vándoroltak magyar-
ságában megtartása volt a szervezet 
feladata.)

Erre a kítérŒre most azért volt 
szükség, hogy érzékeljük, mivel kel-
lett megküzdenie 1994 és ’99 között 
Bakos Istvánnak a Magyarok Világ-

szövetsége fŒtitkáraként. A szûk 
egyesületi keret ellenében, továbbá 
az elnökségi beavatkozás alkalmatlan-
sága  ellenében. Végül tehetetlensé-
gük következményeit a fŒtitkárra 
hárítva menesztették. 

Mind ezek ellenére a négy év alatt a 
Világszövetség nevében fontos társa-
dalmi eseményekre került sor, világ-
szövetségi méretre szabottan, nem 
kis mértékben olyan személyek támo-
gatásával a szervezeten belül, mint 
Kardos Béla, Pordány László, Szijártó 
István és a munkáját híven ellátó 
alkalmazottak. 

Nem mulaszthatjuk el megjegyezni, 
hogy Bakos István mindenkinél job-
ban tájékozott volt a nyugati ma-
gyarság történetével, sorsával, tŒlük 
várható lehetŒségükkel. Kiváló szer-
vezŒ, minden munkakörében alapos, 
meglát és kiépít olyan feladatokat, 
amelyek valamilyen vonatkozásban a 
nemzetszolgálatnak új utakat és lehe-
tŒségeket nyit. 

Amikor az MVSZ elnöksége nem 
fogadta el újabb négy évre szóló 
pályázatát, azonnal új, fontos feladat 
élén találtuk. A Világszövetség vesz-
tesége a határontúli magyarság isko-
láztatási ügyének nyeresége lett.

A Nemzet Tankönyvkiadó volt az új 
mûködési terep számára. Nagy ter-
vek alakultak a kiadóvállalat magyar-
országi iskolákat ellátó tevékenysége 
mellett a határontúli magyar iskolák 
részére ugyanolyan színvonalú és 
szintû tankönyvek elŒállítására. 

EzekbŒl a könyvekbŒl Bakos István  
készített ajánlólistát, amit szétküldött 
sok helyre a világban. Rendelhettek 
könyvet a hétvégi iskolák, cserkész 
szervezetek, bárki. A magyar nyelvet 
és történelmet ezekbŒl a könyvekbŒŒl 
könnyû tanítani. 

A fŒ mû a kétkötetes Magyar 
Nemzetismeret.

A munka a külhoni magyar diákok 
tanítására alkalmas könyv megalkotá-

75 éves a nemzet uradalmi számtartója
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sára kiírt pályázaton a kiadó az Ok-
tatásügyi Minisztériumtól támogatást 
kapott. A tankönv kiadását az Illyés 
Közalapítvány támogatta. Kezdemé-
nyezŒje és szorgalmazója Bakos 
István. 

2002-ben, nemcsak e könyv részére, 
de az ország részére is tragédiaként 
zúdult az MSZP–SZDSZ komonisták 
kormányhatalomra jutása. Mindenkit 
kiszórtak az állami munkahelyekrŒl. 
aki nem elvtásuk. Ez történt a Nem-
zeti Tankönyvkiadóval is, Bakos Ist-
ván is a Magyar Nemzetismeret is la-
pátra került.

Csakazért is: a Lakiteleki Antológia 
Kiadónál 2002 karácsonyára megje-
lent a szép kivitelû, gazdagon illuszt-
rált színes tankönyv, ami rövidesen 
tízezer példányban kelt el, s a világ 
félszáz országába eljutott.

Túlélte az ország a Gyurcsány-félék 
országrombolását, 2010-ben új kor-
szak nyílott, és megindulhatott végre 
a rendszer valódi megváltoztatása 
folyamata. Hosszas, nehéz mûvelet, 
ne feledkezzünk meg ennek az idáig 
tartó nehéz idŒszaknak a hŒseirŒl.

Nagy mulasztása a nemzeti politikai 
elitnek, hogy mellŒzi a nemzeti össze-
tartozás mûveletében kiemelkedŒ 
érdemeket szerzett személyek tudá-
sát, tapasztalatát, kapcsolatait. 

Bakos István nem vonult megbán-
tott tétlenségbe. Most éppen ismét és 
újult lendülettel szorgalmazza gróf 
Teleki Pál szellemi ébresztését.

„A 80. évfordulón emlékezzünk Te-
leki Pál nemzetpolitikusra és nemzet-
politikájának eredményeire. Legyen 
bátorságunk példázattá emelni rendít-
hetetlen keresztény hitét, nemzeti 
elkötelezettségét, erkölcsét. Legyen 
erŒnk és bátorságunk, hogy a nemzet 
önismeretében méltó helyre emel-
kedjen gróf Teleki Pál, a miniszter-
elnök, az akadémikus, a nemzetnevelŒ 
fŒcsekész.”

Csapó Endre

Bakos István – 
aki számontartja a nemzet értékeit
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Az elmúlt 

hét

SURÁNYI 
ARANYKÖPÉSEI

Interjút adott minap a HVG-nek Su-
rányi György, a Magyar Nemzeti 
Bank egykori elnöke. Mit mondjak, 
nem jött ki jól belôle… Arról kérdezték 
a pénzembert, mit szól ahhoz, hogy a 
jegybank a közelmúltban megtízsze-
rezte (3,1-rôl 31,5 tonnára emelte) az 
ország aranytartalékát. –- Meglepôd-
tem –-- válaszolta Surányi, és mindjárt 
meg is magyarázta, miért. Megtudtuk, 
az aranynak a mai monetáris rendszer-
ben nincs helye, merthogy nehéz pénz-

zé tenni, nem kamatozik, emellett a 
tartása költséges, hiszen az ôrzésérôl 
is gondoskodni kell.

A jegybank reagált az interjújára. 
Hoffman Mihály igazgató szerint Su-
rányi leragadt a 20-30 évvel ezelôtti 
dogmáknál. Nem vette figyelembe, 
hogy az aranytartalék növelése össz-
hangban van a nemzetközi trendekkel, 
segíti a pénzügyi stabilitást és erôsíti 
az ország iránti piaci bizalmat. Az 
arany továbbra is a legbiztonságosabb. 
Ha baj van, és a nyomtatott bankó már 
nem ér semmit, az aranyat akkor is 
elfogadják.

A dolog pikantériája, hogy arany-
tartalékunk zömének eladása nagyjá-
ból egybeesik Surányi György elsô 
jegybankelnöki munkásságával. (A ri-
porter nem is mulasztotta el ezt meg-
említeni.) Persze jött a magyarázat: 
akkortájt, a rendszerváltás környékén 
az ország devizatartalékai rendkívül 
alacsonyak voltak, a gazdaságot bi-
zonytalanság övezte, így a tartalékokat 
„könnyen mozgósítható” formában 
kellett tartani. Summa summarum: 
eladták a nemzet aranyát. A hatvan 
tonnából maradt három…

Ez lett volna az idôk szava? Vagy 
csak arról van szó, hogy azokban a 
mozgalmas-zavaros, rendszerváltó 
években ez volt a trendi? Ne szépítsük! 
Mint annyi másnak, Magyarország 
aranytartalékának is az ülepére vertek 
a haza kiárusításába belefeledkezett 
„szakértôk”. A többi csak rizsa…

VÉGÜL KÁDÁRBAN 
MARADTAK

1956-ban még a halottak napját is 
átjárta a gyôztesnek hitt forradalom 

ahogy 

Pilhál György 

látta

levegôje. A temetôlátogató ezen a no-
vember másodikán nem csak szerette-
inél gyújtott mécsest –-- a harcok 
elesettjeirôl sem feledkezett meg. Vi-
rágerdôk lepték be a sírkertté lett 
parkok hevenyészett hantjait.

Erôs kovász volt az a nap.
Tudta is a boldogtalan nép, hogy pár 

száz kilométerre tôle, az adriai Brioni 
szigeten, Tito elnök villájában akkorra 
már meghozták a döntést Magyarors-
zág sorsáról… Róla, nélküle.

A jugoszláv diktátorhoz titokban kiu-
tazó szovjet vezérek tárgyalása áthú-
zódott másnapra. Amikor hajnali ötkor 
fölálltak az asztaltól, már csak az volt 
kérdés, hány napig tart a „rendcsiná-
lás” és mekkora lesz majd a vérfürdô. 
Hruscsov, aki elôtte „egyeztetett” a 
Varsói Szerzôdés bábállamaival, le-
gyintett: Egy-két nap az egész… A 
szovjet haderô csak a parancsra vár. 
Azt is elárulta, hogy a románok kész-
ségesen felajánlották, „hajlandók len-
nének” csapatokkal segíteni. Rákosit 
mindkét fél teli szájjal szidta, mond-
ván, mindennek ô az oka. A volt dik-
tátor, aki leváltása után még a nyáron 
Moszkvába menekült, közölte, ha kell, 
újra vállalja régi tisztét, mire Hrus-
csov kijelentette: menjen, ha akar, 
otthon úgyis felakasztják. Hosszabb 
töprengés elôzte meg, ki legyen majd 
az új bábkormány feje. A szovjetek 
Münnichet akarták, a vendéglátó vi-
szont Kádár mellett érvelt. Tito azt 
magyarázta, Münnich a gyûlölt Rákosi 
alatt moszkvai nagykövet volt, mialatt 
Kádár Budapesten raboskodott –-- a 
magyarok fejével kell gondolkodni. 
Végül Kádárban egyeztek meg. Újra 
idegenek döntöttek arról, ki legyen 
Magyarország elsô embere.

1956. november másodikát írtuk, ha-
lottak napját. Szegény szüleink még a 
temetôket járták. Még volt pár órányi 
a szabadságból.

VIRÁG A HANTON
A kalendáriumcsinálóktól csak egy 

napot kaptak halottaink, de ez csak a 
felszín, a valóság más. Ôk az év min-
den napján itt vannak velünk. Emlé-
keikbôl a jót ápoljuk, a kevésbé jóra 
feloldozást keresünk. Az örökké szé-
pek már félretettek minden földi hara-
got, viszályt, testi-lelki háborúskodást. 
Odalent szelíddé lesz minden.

Mi, a parcellák között bolyongó itt 
maradottak ilyenkor ébredünk rá, 
mennyire röpke a lét. Futó kaland, alig 
több. Szerepünk fájón kevés a földi 
színpadon –- jól, rosszul, sikerrel vagy 
csapnivalón alakítunk, azt is zord, 
kimért idôhatárok között. A kántor is 
így énekel: „Látjátok, testvérek, ennyi 
az élet…” Ennyi.

Akinek a hantjánál majd letesszük a 
virágot, biztosan ránk mosolyodik, be-
lôlünk meg elôsimul az a legeslegszebb 
pillanat, amit ô ránk hagyott. Így van 
ez megírva. Ha benôtte is a hantot 
vadszôlô, borostyán, alatta ott az em-
lékezet. A temetôben az ember mindig 
keresgél valamit. Hol a dolgok elejét, 
hol a legvégét. Legfôképpen talán azt a 
pontot, ami a kettôt összeköti. Eltá-
vozott szeretteink sorsához hozzáil-
lesztjük a sajátunkét. Ahogyan szalad-
nak az évek, az emlékek kicsit törté-
nelemmé lesznek.

Még pár szép napot mond a meteo-
rológia, aztán jön a bús, ködös, bôr alá 
bújós igazi november. Milyen mély 
ilyenkor a lélek! Miért van, hogy örök-
ké titkoljuk ezt a másik elôl? Miért 
szemérmes az ember az érzelmeivel? 
Temetôi édesbús séta kell ahhoz, hogy 
egy korán sötétedô, ôszi napon elôjöj-

jön belôlünk az eltitkolt önmagunk? 
Különös.

Az égô mécsesek este a legszebbek, 
életre keltik a temetôt. Mondják, 
ilyenkor, ha pillantásra is, feljönnek a 
sírboltok lakói…

Jókai Mór hantja fölött a felirat így 
kezdôdik: „Ami bennem lélek, veletek 
megy…” Milyen igaz. Míg ballagsz ki-
felé a temetôkertbôl, érzed is, mintha 
valaki lépdelne melletted.

LYUKRA FUTOTT
A Demokratikus Koalíció a magyar 

és az Európai Parlamentben is min-
dent megtesz a Közép-európai Egye-
tem (CEU) mûködésének engedélye-
zéséért, de még mennyire! –-- jelen-
tette ki a nagyeszû Niedermüller Pé-
ter, a párt alelnöke vasárnap egy 
sajtótájékoztatón. –-- No, akkor sok 
dolguk nem lesz –- ezt már én mondom 
–-, merthogy a híresztelésekkel szem-
ben mégsem költözik a CEU. A 168 
Óra e heti számában nyilatkozó Pal-
kovics László innovációs miniszter 
elmondta: bejelentésük csak arról 
szólt, hogy egyes amerikai tevékenysé-
geiket elviszik Bécsbe, s ha lesz ott is 
egy campusuk, megmarad a magyar 
egyetem is. Alelnök úr tehát árnyékra 
vetôdött. Alelnök úr, a DK „egyetemi 
szakértôje” (hajdan a Humboldt Egye-
temen tanított, mígnem –-- tartozásait 
hátrahagyva –-- ott nem hagyta a ka-
tedrát) ezúttal sem tudja leleplezni az 
orbáni diktatúrát. Elképzelem, meny-
nyire bosszús. Niedermüller Péter 
egyszerûen fáradhatatlan, ha a nem-
zeti kormányt kell mószerolni –-- fô-
nöke után ô a leglelkesebb Orbán-
vadász a Gyurcsány-pártban. A déli 
határkerítést persze azonnal lebonta-
ná. Tavaly egyenesen azért lobbizott 
Brüsszelben, hogy Magyarországot 
megbüntessék. Azt mondani sem kell, 
hogy a Sargentini-jelentésre az igen 
gombot nyomta… És az is ô, aki –-- ezt 
maga mondta: –-- örülne, ha közvet-
lenül Brüsszel osztaná el a Magyaror-
szágnak járó uniós forrásokat, abból 
kihagyná a nemzeti kormányt.

Boross Péter egykori miniszterelnök 
a közelmúltban az Echo TV-ben 
felidézte azt a történelmi csodát, amit 
Bethlen István kormánya tett Trianon 
után a megcsonkított országgal. –- Mai 
helyzetünk sajnos jóval nehezebb --– 
mondta –--, a Brüsszelben ármánykodó 
magyar politikusok egyfolytában saját 
hazájuk ellen tesznek. A sztahanovista 

Niedermüller Pétert sem mulasztotta 
el megemlíteni.

Jut eszembe, képviselô úr neve is 
rajta van azon a listán, amelyen Soros 
György „megbízható szövetségesei” 
szerepelnek. Van kérdés?

SZEMÉTDOLGOK
Sajátos módon akarják megoldani a 

hazai szemétszállítás gondját a szocia-
listák. Arra kérik az ország lakosságát, 
hogy az el nem szállított szelektív 
hulladékukat rakják ki a Parlament 
elé, a Kossuth Lajos térre. Ôrsi Ger-
gely, az MSZP budapesti alelnöke sze-
rint „ez a probléma ma még csak 
köztisztasági, de közegészségügyivé is 
válhat, ha a kormányzat nem lép gyor-
san”.

A Magyar Szocialista Párt –-- a 
„konstruktív” ellenzék zászlóshajója --
– úgy véli, a kialakult helyzetben az a 
legjobb, ha Budapest lakossága fölke-
rekedik, és a Parlament elé viszi a 
szemetét.

Csodálkozik-e bárki, miért agonizál 
az egykori élcsapat?

Ezek ilyenek. Sôt az egész magyar 
ellenzék ilyen. Az ifjak is. Gulyás Már-
ton és Slejm nevû anarchista csoportja 
például úgy „politizál”, hogy összefes-
tékezi az Állami Számvevôszék bel-
városi székházát. (Korábban a Sándor-
palotánál is „festeni” akart a tápos le-
gény, csak nem tudta az épületig elha-
jítani a flaskát.) Névrokonát, Gulyás 
Balázst, az emlékezetes „internettün-
tetés” (számítógép-hajigálás a Fidesz 
Lendvay utcai székházánál) fô szerve-
zôjét sem kell bemutatni. Vagy ott volt 
Dániel Péter, a bomlott ügyvéd, aki 
úgy fejezte ki ellenvéleményét, hogy 
vörös festékkel leöntött egy Horthy-
szobrot, meg kaszinótojással kente 
össze a Nemzeti Együttmûködés Nyi-
latkozatát. Káoszt, botrányt okozni, 
ahol csak lehet…

Mályusz Elemér író-történész A vö-
rös emigráció címû könyvében írja, 
hogy a bukott tanácskommün Bécsbe 
menekült, és az ott ármánykodó, re-
vánsra vágyó népbiztosai, tisztségvi-
selôi, akik jól tudták, hogy békés vi-
szonyok között esélyük sincs, minden 
igyekezetükkel azon voltak, hogyan 
okozhatnak minél nagyobb felfordu-
lást az elhagyott, csonkává lett or-
szágban. Ez éltette ôket. Feszültséget 
szítottak, sz@rt kevertek. Szemetet 
hordtak ôk is.

A történelem ismétli önmagát.

AZ INVÁZIÓ (IDEIGLENESEN) 
LEFÚJVA

Az elmúlt napokban komoly viharok dúltak a bosnyák-horvát határon Malje-
vac falunál, ahol illegális migránsok százai rohamozták meg a határátkelô bos-
nyák oldalát és áttörték a bosnyák rendôrök sorfalát.

Az incidensben néhányan megsérültek, viszont sátortábor „keletkezett”, egy-
ben útzár is, amely megakadályozta a határátkelô használatát.

Az incidens (egyelôre) lezárult azzal, hogy autóbuszokkal a mintegy kétszáz 
migránst elszállították egy közeli település ideiglenes befogadóközpontjába.

Az eset kapcsán terjedelmes véleménycikk jelent meg a vecernji.hr oldalon. 
Ebben a határt erôszakosan átlépni kívánó migránsok százaival foglalkozó 
Nino Raspudi érdekes, eddig –-- tudomásunk szerint --– másutt nem publikált 
jelenségre hívta fel a figyelmet.

Amint írja „Különösen undorító volt látni, hogy a sikertelen határáttörési 
kísérlet után, a migránsok hogyan hoztak ki nôket és gyermekeket a cazini 
Hotel Serdarból a határra.”

A cikk folytatásában arról ír, hogy ezek után az illegális –-- a szövegben a cikk 
végén az inváziós szót is használja a szerzô –- migráció támogatói, segítôi köny-
nyeznek szerencsétlen gyermekek sorsán.

Arról szólnak az NGO-któl származó hírek, hogy szegények hidegben, sátrak-
ban töltik az éjszakát, ráadásul hibáztatnak mindenkit, a kôszívû helyiektôl 
Horvátországig, ahova nem engedik be ôket. Pedig a valóság az, hogy a meleg 
szállodai szobákból a gyerekeket az illegális migránsok rángatták ki.

Errôl pedig egyetlen NGO sem tesz jelentést sehol. Jogvédô szervezet sem 
vonja felelôsségre azokat a szintén áldozatoknak beállított férfiakat, akik túsz-
ként tartják ott a nôket és gyerekeket.

A cikk felhívja a figyelmet arra is, hogy minden demokratikusan mûködô 
államban, hasonló cselekedet esetén, a gyermekeket már régen elvettek volna 
szüleiktôl, majd gyámság alá helyeznék ôket.

Nehéz nem egyezni Nino Raspudi véleményével.
Azzal a felütéssel, hogy a bosnyák-horvát határprobléma még messze nem 

oldódott meg, hiszen a Bosznia-Hercegovinában rekedt több tízezresre becsült 
menekültáradat valamikor –- lehet, hogy ismét gyerekeket és nôket fegyverként 
maguk elôtt tolva –-- bizonyosan megindul majd a szomszédos ország határa 
felé. Hogy a történet még érdekesebb legyen, a vecernji.hr a fenti cikk miatt 
tiltakozó véleménynek is helyt adott, amelynek szerzôje –-- egy karitatív 
szervezet képviselôje –-- nagyvonalúan átsiklik azon a tényen, hogy az ember-
áradat túlnyomó többsége nem menekül semmi elôl, hanem illegális migráns, 
és támadja a szerzôt a menekültekkel kapcsolatos nem keresztényi álláspontja 
miatt.

Ugye, kitalálják?! Az eredeti cikkben valódi menekültekrôl egy szó sem 
esett!

Nagy Árpád  (Magyar Idôk)

LEVIZSGÁZOTT A JOBBIK 
(SZÓVIVÔJE)

Pedig Jakab Péter még csak nem is a gabonakártevôk tételt húzta.
A humoristák egyik legkiválóbb képviselôje, a Karinthy-gyûrûs Had-

házi László egyik korábbi elôadásán a felkészületlenséggel kapcsolatban 
édesanyjára utalt, amikor a felsôoktatási intézményekkel kapcsolatos 
kalandozásairól beszélt. Ôt – elmondása szerint – a következô intelemmel 
ruházták fel otthon: „Kisfiam, ha hülye vagy a vizsgán – volt ilyen, 
mondja – akkor is beszélj, majd a tanár kiválogatja, ha van benne olyan. 
(…) Kihúztam a gabonakártevôk tételt és csak a kombájn jutott eszem-
be…, de azt meg nem mertem mondani, érthetô okokból.”
Jakab Péter páratlan ECHO TV-s (le)szereplése kapcsán jutottak 

eszünkbe ezek a rekeszizmokat megmozgató mondatok.
A Jobbik-szóvivôje is hasonlót produkált a TV-ben, mint anno az egye-

temista Hadházi. A kérdésekhez nem értett, komolyabb tudás és a fel-
készültség hiányában csak mondta, ami eszébe jutott, pedig még csak 
nem is a gabonakártevôkrôl érdeklôdtek nála.
Azt már tudjuk, hogy Hadházi László kitôl kapta az intelmeket, hogy 

Jakab Péternek ki súg, arról egyelôre csak homályos sejtéseink lehetnek. 
Meglehet, magától ilyen.
Mára a Jobbikra sajnos jellemzô, hogy még büszkék is rá!

(Magyar Idôk)
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Az Ausztráliai Magyar 
Református Egyház

121. St. Georges Road, North Fitzroy Vic. 3068

szolgálatai

MELBOURNE (VIC)
2018. november 18-án, vasárnap de. 11 órakor

ISTENTISZTELET
Igét hírdet: Nt. Dézsi Csaba
12 órától ebéd a Bocskai Nagyteremben

(az Edinburgh Parkkal szemben,
Watkins St.bejárat)

121 St. Georges Rd. (11-es villamos a 
Collins St.-rôl, 20-ik megálló

Minden kedden de. 12. órától Bibliaóra a Bocskaiban 
Mindenkit szeretettel várunk!

A victoriai kerület lelkipásztora Dézsi Csaba
Lelkészi hivatal: 121 St. Georges Road,  North Fitzroy

Postacímünk: P.O. Box 1187 North Fitzroy, 3068
Az Egyház honlapjának címe:

www.reformatus.com.au
E-mail: melbref@gmail.com

Telefon: (03) 9481-0771 
Mobile: 0414-992-653 (Dézsi Csaba lelkész)

Csutoros István fôgondnok: 
9439-7067, mob.: 0407 683 002 

NSW. SYDNEY
2018. november 18-án, vasárnap de. 11.30 órakor

ISTENTISZTELET
 Igét hirdet: Nt. Péterffy Kund

Uniting Church, Carrington Ave.Strathfi eld
Minden vasárnap az Istentisztelet ideje alatt 

gyermekeknek is Istentiszteletet tartunk, szeretettel 

kérjük a szülôket, nagyszülôket, hogy hozzák el a kicsiket.

ADELAIDE (SA)
2018. november 18-án, vasárnap de. 11 órakor

 ISTENTISZTELET
 Igét hirdet: Nt.Szabó Attila

az Unley Uniting Churchben (Unley St. és Edmund Ave. sarok)
Minden szerdán este 5.30 órától BIBLIAÓRA,

a Templom társalgójában. Mindenkit szeretettel várunk.
BRISBANE (QLD)

2018. november 18-án, vasárnap de. 11 órakor
ISTENTISZTELET

Marsdeni Magyar Házban 150 Fourth Ave.Marsden
 Igét hírdet: Nt. Kovács Lôrincz

Istentisztelet után ebédelni lehet. 
Aspley, Észak Brisbane minden hónap 
második vasárnapján de. 11.45 órától

ISTENTISZTELET
Igét hírdet: Nt. Kovács Lôrincz

és magyar nyelvû játszócsoport gyermekeink számára,
 748 Robinson Road Aspley. Istentisztelet után ebédelni lehet 

GOLD COAST — Mudgeeraba 

Mudgeeraba Salt templom  319 Mudgeeraba Road, 2018.
2018. november 18-án, vasárnap du. 2 órakor

Istentisztelet
és magyar nyelvû játszócsoport gyermekeink számára 

Igét hírdet: Nt. Kovács Lôrincz

Vallási megkülönböztetés nélkül várjuk mindazokat, akik szeretnek 

Istentiszteleten részt venni, magyar közösségbe lenni, 
egymással ismerkedni

REFORMÁTUS SZEMLE
Az Ausztráliai Magyar Református Egyház fi zetett melléklete és kiadása

Felelôs szerkesztô  Csutoros Júlia
Postai címünk: P. O. Box 1187, North Fitzroy VIC. 3068
Telefon: (03) 9439-8300 Email: csutoros@tpg.com.au

Október 23-án, de. 11 órakor, Melbourne „szívében”, a Federation Square-en, 
az 56-os Magyar Forradalomra emlékezve, Dr. Kálmán László, az új fökonzul, 

szûkebb tisztelgôk körében ünnepélyesen felvonta a magyar nemzeti zászlót. 
Képünkön: Nt. Dézsi Csaba és Dr. Kálmán László az ünnepséget követôen.
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Reformációi Ünnepen, 
Ft. Dr. Szabó István, 

Magyarországi Református Egyház 
zsinatának lelkészi elnöke, 
meglátogatta a Melbourne-i 

Magyar Református Templomot 
és utána részt vett az ünnepi 

díszebéden

Úrvacsora osztás

Ft. Dr. Szabó István prédikál

Díszebéd a Bocskai nagyteremben

Gyertyafényes megemlékezés  az 56-os Forradalomra a Magyar 
Református Templomban és azt követôen a Bocskaiban

Templomi gyertyafényes megemlékezési szertartást levezette, Misi Atya,  
Nt. Dézsi Csaba és Ft. Dr. Szabó István

 Dr. Kálmán László Fôkonzul mond beszédet Csutoros István Fôgondnok elôad egy verset 56-os Forradalom résztvevôje Budaházy László szaval

Koszorúzás a Temlom falán lévô 56-os Forradalom Emléktáblájánál
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A stréber és a forgószél
Csendes nyári idôben néha hirtelen, 

kavargó, szénaboglya-borogató szél 
kerekedik, amely magasba ragadja az 
országút porát, a fák ágait és a lányok 
szoknyáját

Mi magyarok forgószélnek hívjuk, s 
1956. november 4-e óta ártatlanok 
ezreinek halálát is látjuk, ha váratlanul 
a fehér porban –- mintha egy hatalmas 
mutatóujj gerjesztené –-- felnô az 
árnyak tornya, s szétesik fent a kék 
égbolton, mintha nem is lett volna. A 
forgószél felkavarja a szemetet is, 
amelyet már beletapostak a vándorok 
az út redôibe, de most kiszakadnak, s 
arcunkba csapnak gúnyos pöffeszke-
déssel. Örvény ez, amely nem a mély-
be húz, hanem fel a magasba repít, 
forgat, táncoltat, hogy a csúcson ele-
resszen, s a mélybe hulljon minden, mi 
a felszínrôl áradt: illat, szirom, papír-
darab, szalag, kicsiny állat.

A „Forgószél” nevet adták iszapfejû 
tábornokok Moszkvában annak a had-
mûveletnek, amely az utolsó szép 
magyar szabadságharc ellen akkora 
hadat vonultatott fel, amivel akár a 
Rajnáig vagy a Szuezi-csatornáig is 
eljuthattak volna. De ôk ide jöttek, 
Magyarországra, s így hála azoknak, 
akik nem futottak meg –-- ötezren ha 
voltak szablyával harckocsik ellen --–, 
újra „ellenség vérivel” írhattuk a sza-
bad magyarság történelmét. S tényleg 
befedte az elesett szabadságharcosokat 
a kék ég, s csak harminchárom év után 
koporsó fedele, vagy akkor sem.

Ez a forgószél aztán elvonult, de meg-
maradt fohászokban, belül sok szív-
ben, lélekben. A hôsök lelke az égbe 
menekedett, sokaké megfeneklett, 
volt ki nem tört, csak hajlott, mások 
nem hajlottak, csak törtek. Egyik sem 
volt könnyû sors. De a szemét az fel-
kavarodott, s a forgószéllel nem csak 
arcunkba csapott, de a felszínen is ma-
radt. A hôkölés népe kavarta, ger-
jesztette, amíg csak lehetett. Aztán az 
oroszok mögül beszélni kezdtek. B-
eszéltek az „ellenforradalomról”. 

Mintha ôk valaha is csináltak volna 
forradalmat. Tizenkilencben? Negy-
venkilencben? Ugyan! A pártelvtársak 
szónokoltak arról, hogy az ellenforra-
dalom mérhetetlenül sok kárt, sérülést 
okozott. „Zûrzavart a koponyákban.” A 
fôelvtársak megfogalmazták minden 
mai utódaik egyenletét: nem lehet de-
mokratikus, ami kommunistaellenes. 
Ezen még tovább dolgoztak, s eljutot-
tak addig, hogy nem lehet demokra-
tikus, ami demokráciaellenes. S mivel 
rajtuk kívül „végsô soron” –-- nyomta 
meg a hangsúlyt a központi elvtárs, 
ahogy senki más nem tudta --–, min-
denki „Hitler-fasiszta”, a dolog ideo ló-
giailag el is volt intézve. Biszku elv-
társnak meg igaza van, hogy kemé-
nyebben kell megbélyegezni az „ellen-
forradalmi vonalat”, és a karhatalmi 
szerveinknek sokkal erélyesebben 
kell dolgozniuk. (A megadott neveket 
a fasiszta munkástanácstagokról kö-
szönjük, Biszku elvtárs!) De azért ne 
most jöjjön azzal, hogy mennyi legyen 
az órabér a BELSPED vállalatnál, 
mert összeszólalkozunk! –-- így az 
akkor csöppet sem joviális fôelvtárs.

Kádár János novemberben még 
mindenfélét mondott. Többpártrend-
szerrôl, Nagy Imrérôl, a megbolondult 
intelligenciáról, hogy akiket az oroszok 
elhurcoltak az országból, „pihenjék ki 
fáradalmaikat”, meg ilyesmiket. A 
szög azonban már ekkor kibújt a zsák-
ból. Ha valaki másként beszél, a 
proletárdiktatúra eszközét alkalmaz-
zuk vele szemben. A jó hangulat 
kedvéért azonban hozzátette: „Majd 
három hét múlva demokratikusak 
leszünk.” Mit jelentett Kádár „demok-
ráciája?” Elôször véres sortüzeket. 
Már két hét múlva Salgótarjánban a 
fegyvertelen tömegbe lövettek. Negy-
venhat áldozatot ismerünk, a legfiata-
labb tízéves volt. Országszerte meg-
tervezetten gyilkoltak. Tudatos, szín-

tiszta tömeggyilkosság volt ez. S meg-
kezdôdött a „számonkérés” is. S a 
félelem újra beköltözött.

Mindenre találtak embert. Célzott 
lövés leadására fegyvertelen gyerme-
kekre, nôkre és férfiakra. Parancsot 
kiadni, a ravaszt meghúzni. Találtak 
embert a kínzásokra, a sajtópropagan-
dára, az egyetemi tanszékekre, a rá-
dióba, az akadémiára, a pártbizottsá-
gokra és a bíróságokra. Igaz, min-
denütt megcsappant az állomány, de 
„kölcsönös kollegiális segítséggel” 
úrrá tudtak lenni a nehézségeken. A 
bíróságokon nehéz volt a helyzet. So-
kan részt vettek az „ellenforradalom-
ban”, mások nem léptek fel szilárdan 
az „ellenforradalom” ellen. Így a meg-
maradt bírák „rendkívüli feladatokkal 
megterhelten végezték munkájukat”. 
A Legfelsôbb Bíróság elnöke, Domo-
kos József értelmezte Kádár novem-
ber 4-i nyilatkozatát, amelyet voltak, 
akik amnesztiának értékeltek. („Senkit 
nem fognak üldözni…”) Ilyet a kor-
mány nem hirdethet –-- így az igaz-
ságérzettôl áthatott fôbíró. Amnesztiát 
csak az Elnöki Tanács adhat. „A kor-
mánynak a nyilatkozat megtételekor 
esze ágában sem volt, hogy bárkit is 
büntetlenül hagyjon.” Kitért az „öreg 
jogász” a bírói függetlenségre is, 
amely „nem egyszer kalózlobogó 
volt!” Sôt öntudatosan kijelentette: mi 
bírák függetlenek vagyunk, a kezünk-
be a jogalkotó buzogányt adott, s mi 
nádpálcává akarjuk faragni?

Ez a stréber típus tette még elvisel-
hetetlenebbé Kádárék rettenetes 
megtorlását és diktatúráját. Akkor is, 
amikor gyilkoltak, akasztottak, akkor 
is, amikor csak „prevenciót alkalmaz-
tak”. De vigyázat: a stréber tönkre te-
heti a demokráciát is. Stréberség a 
„politikailag korrektség”, stréberség a 
szellemi züllöttség is. A stréberség 
leplezi az alkalmatlanságot, a képessé-

A Soros-egyetem gender szakos hall-
gatóinak kiváló gyakorlóterepe lehet a 
magyar parlament

Itt bôszen tanulmányozhatnák a nôk 
társadalmi szerepének jellemzôit. 
Kezdhetnék Bôsz Anett-tel, a liberáli-
sok egyetlen, ám mindenkinél mindig 
mindent jobban tudó képviselôjével. 
Bizonyára örülne is nekik, hiszen ja-
vadalmazásuk javát jórészt egy hely-
rôl kapják, George Soros szervezetei-
tôl. 

A gender szakosság lényege -– lega-
lábbis így, kívülrôl nézve --–, hogy az 
ezt a tudományt tanulók és tanáraik 
minden erejükkel azon dolgoznak, 
hogy szétrombolják a társadalom ha-
gyományos kereteit és szerepeit. Egy 
gendertanulmányokat folytató illetôt 
nagyjából úgy lehet elképzelni, mint 
egy olyan embert, aki maga sem tudja, 
hogy fiú-e vagy lány. Vagy egyik se, 
vagy egyszerre mindkettô. Nagy titko-
kat rejt még az emberi hülyeség jövô-
je. Maradjunk még azonban a magyar 
parlament egyik friss eseményénél. 
Demeter Márta, aki szemmel látha-
tóan nô, óriási botrányt okozott azzal, 
hogy hivatali titkokat fecsegett ki. Rá-
adásul a saját, homályos politikai vá-
gyainak beteljesítése érdekében eze-
ket meghamisította, azaz hazudott. A 
délceg hölgyet a Fidesz feljelentette, 
ám – és ide kellenének a gendertudósok 
–-- Demeter Márta egyre erôszakosab-
ban és hangosabban ragaszkodik ah-
hoz, hogy ô semmiféle szabályt nem 
szegett meg, és különben is a kormány-

gek nélküli ambíciót, az üres pénz- és 
álláshalmozást, az eszmét helyettesítô 
felcicomázott nihilt. A stréber néha 
öntudatosnak mutatja magát. Hiszen a 
bíróságok „jól dolgoztak”. Csaknem 
négyszáz embert küldtek akasztófára, 
húszezernél többet börtönbe, s közülük 
sokan, a „nagyidôsök” ott raboskodtak 
a hetvenes évekig. De ha a strébert 
nyugdíjazták, s megtudta, hogy nyug-
díja csak 3250 forint (az átlagkereset 
akkor 1500 Ft volt) a munkaügyi mi-
niszterhez fordult, éppen csak az asz-
talt nem verte. Meg is kapta az eme-
lést. Öt év múlva megtudta, hogy egy 
másik fôbíró 6500 forintot kapott. 
Stréberünk –-- bár sohasem érdekelte 
ôt mások anyagi helyzete –-- egészen 
Fehér Lajos KB-titkárig szaladt, ahol 
olyan önérzetesen viselkedett, hogy 
megkapta ezt az összeget is.

Közben a forgószél tényleg lecsende-
sedett. Sokan megfeledkeztek a jelte-
len sírokban nyugvókról, a börtönök-
ben raboskodókról. Elsiratták ketté-
tört életüket, elhagyott hazájukat. El-
sivatagosodtak a remény kertjei, de a 
szomjúság kútjai leértek a mélységes 
mély földalatti tengerekig. S mindig 
nôtt egy új virág, s a zöld megsokszoro-
zódott szemek csillogásában, gondola-
tok visszhangjában, ha ezerszer meg 
is szakadt a szív, ezerszer meg is 
szökött a bordaketrecébôl, valahová 
messzire. 

Az élet ment tovább. Az egykori ávó-
sok és bírák könyveket írtak, me-
nesztett fôelvtársak memoárokon dol-
goztak, mások meghúzódtak villáik-
ban. Akik túléltek két világháborút, 
gazdasági világválságot, Trianont, 

Rákosit (és Kárpát-medencei társait), 
a kuláklistát s még a szabadságharcot 
és Kádár megtorló gépezetét is, joggal 
mondták: elég volt a forgószelekbôl. 
Sokan meglapultak. Megpihentek 
ebéd után a déli harangszó és a „Jó 
ebédhez szól a nóta” hangjaira. Ritkán 
gondoltak a nagy bajokra, régi föl-
dekre, házakra vagy a foglárokra, 
rabtársakra. Bosszúra is csak ha bele-
botlottak valami elvetemült stréberbe, 
aki nem bírt magával, jártatta a száját, 
„humorizált”. Nem szerették már a 
Szindbádokat sem, még az asszonyok 
is csak hébe-hóba, mert nem a szere-
lemre emlékeztette ôket az ôszes 
halánték, hanem a sok szenvedésre az 
elgyötört tekintet. Ezek a Szindbádok 
különben is mindig akartak valamit, 
sohasem jöttek csak úgy, mindig volt 
valami hátsó szándékuk. De az is lehet, 
hogy csak az emberek gondolták így, 
mert sikerült annyira elidegenedniük 
egymástól, hogy tanakodni sem a múl-
ton, sem jövôn már nem volt kedvük. 
Lehunyt szemük elôtt nem jelent meg 
semmi, legfeljebb néhány emlékfosz-
lány.

Csak aki még fiatal, tudja behunyni 
úgy a szemét, hogy megjelenik elôtte 
az elkezdôdô élet. S ott kavarog a ma-
gyar forgószélben az összes stréber, 
aki még ott is tiporja és tapossa a sem-
mit. Mifelénk a stréberbôl nem lesz 
komikus figura, ártó szájhôs annál 
inkább. Pedig Zrínyi Miklós be szé-
pen is tudta: „Akár farkas, akár emész-
szen meg holló: /Mindenütt felyül ég, 
a’ föld lészen alsó.”

Szerencsés Károly
(Magyar Hírlap)

pártok az ô, nemzetbiztonsági veszé-
lyeket hordozó tetténél sokkal na-
gyobb disznóságokat követtek el. 
Évezredes önvédelmi formula ez: aki-
nek ég a háza, az kiabál a leghango-
sabban, és valójában abban látja kínos 
helyzetébôl a menekülési ösvényt, ha 
mindent felgyújt maga körül. Demeter 
papagájkodása, az, hogy kamerák és 
mikrofonok elôtt próbálja a közvéle-
ménnyel elhitetni az ártatlanságát, 
nagyjából olyan, mint eszmetársai 
korrupciózása. A magyar ellenzék leg-
gyakrabban használt szava a lopás. 
Hogy a hatalomban lévôk lopnak. Ér-
dekes módon egyetlen konkrét ügyben 
nem bizonyosodott be ez a vád. Ebbôl 
nyilvánvalóan az következik, hogy aki-
ket lopással vádolnak, azok nem lop-
nak. Kórházakat építenek, iskolákat, 
múzeumokat, gyerekek százezreit ete-
tik, nyaraltatják és látják el tan-
könyvvel, az egészséges fejlôdésükhöz 
szükséges sportlétesítményeket húz-
nak fel. És mindezt az az ellenzék 
minôsíti lopásnak, amelyik máig nem 
tudott elszámolni a budapesti 4-es 
metró valóságosan eltüntetett százmil-
liárdjaival. Már megint az kiabál, 
akinek a háza ég.

A nôk társadalmi neme sokszor igen 
furcsán mutatkozik meg a politikában. 
Férfiasodnak. Tüzes szónoklatokat in-
téznek csekély számú hallgatóságuk-

hoz a migránsok és a hajléktalanok 
emberi jogainak védelmében, brüsz-
szeli eszmetársaikkal összefogva ahol 
lehet, gyalázzák hazájukat. Igazán iz-
galmas feladat lenne genderileg kiku-
tatni, hogy a Magyarországot elítélô 
Sargentini-jelentést megszavazó hon-
fitársaink valójában melyik társadalmi 
nemhez tartoznak. A genderléthez va-
lójában semmi szükség nincs megala-
pozott tudásra, szorgalomra és kitartó 
munkára. A cicafiú Vona Gábor éppen 
olyan vidáman ellubickol ebben a lan-
gyosban, mint a tanári diplomáját csak 
nagy erôfeszítések árán megszerezni 
tudó Kunhalmi Ágnes. Egyikük sem 
megy a szomszédba tanácsot kérni, 
amikor a magyar népet ki akarják 
oktatni arról, hogy mi a jó neki, és mi 
nem. Osztják az észt faarccal, a szó 
szoros értelmében nemtelenül, akár-
csak a fecsegô titokszivárogtató, De-
meter Márta. Amúgy meg, ha ennyire 
nem fontos a mai világban, hogy va-
laki fiú vagy lány, miért ragaszkodik 
az LMP ahhoz, hogy az egyik társel-
nöke férfi, a másik meg nô legyen? Ez 
jócskán ellentmond mindenféle gen-
dergondolatnak. Az ôket tanulmányo-
zók legnagyobb sajnálatára.

Dippold Pál
(Magyar Hírlap)

Demeter-gender

NINCS NYELVI HIBA!
Az 1990-es években a nyelvtudomány oldaláról indult nyelvmûvelés-ellenesség egyik 

érve ez volt: nincs nyelvi hiba, anyanyelvi beszélô nem hibázhat, a nyelvmûvelôk babo-

nákat terjesztenek. Sôt aki félti az anyanyelvét, az károg, sipítozik.

Valóban voltak és vannak felkent nyelvvédôk, akik mindenhol hibát látnak. A nyelvész 

nyelvmûvelôk a legjobb szándékkal is olykor „foglyaik” voltak régi beidegzôdéseknek. 

Persze jót akartak: azt akarták, hogy a közéleti nyelvhasználat világos, hatékony legyen. 

Ma már természetesen nincsenek nyelvi hibák. Ma már mindenki tökéletesen beszéli a 

magánnyelvét. Csak nézzék meg a gyerekek csetelését, iskolai dolgozatait, és hallgassák 

ôket a buszon. Hogy a nagymama nem érti? Na és…

Persze a nyelvmûvelés – amióta én ismerem – mindig az emberrôl is szólt. Nyelvi 

viselkedésrôl, magatartás-kultúráról, kapcsolatteremtésrôl, udvariasságról, vitakultú-

ráról, (adekvát) megnyilatkozásmódokról, stílusokról, hatékony kommunikációról 

(például levél, felhívás, szerzôdés, jegyzôkönyv megfogalmazásáról). És e területeken 

is ma minden rendben van.

A vendéglátóipari egységben dolgozó, érettségizett fiatalra rábízzák a vendégpanasz 

kezelését. No nem annak megfogalmazását, mert arra nem képes, csak arra, hogy cí-

mezze meg a levelet, és vigye a postára. Hogyan kell megcímezni egy levelet? – kérdezi 

az érettségizett fiatal, aki életében nem adott még föl levelet.

A tudomány fellegvárában (budapesti tudományegyetemen) a hallgató kér valamit a 

tanszékvezetôtôl. Írásbeli kérvényt kell beadni, mondja a tanszékvezetô. A hallgató a 

három sort egy egész napig fogalmazza, majd leteszi a tanszékvezetô elé. Címzés és 

megszólítás nélkül az áll benne, hogy a tanszékvezetô kérelmezi, hogy a hallgató 

mentesüljön valami alól…

A munkahelyen, adminisztratív munkára jelentkezô fiatalt megkérik, hogy mutatkoz-

zon be. „Hát nem tudom, hogy mit mondjak, anyám mondta, hogy dolgoznom kell, de 

nem tudok egy helyben lenni hosszú ideig, kicsit magatartás-problémás vagyok, a kö-

zépsuliban sem tudtam beilleszkedni…”

Valaki a társasági médiában kijavítja a másik helyesírási hibáit, erre ôt „grammatikai 

nácinak” nevezik. A lenácizás, mint tudjuk, ma már nyugat-európai államfôi szinten is 

elôfordul, miért lenne meglepetés a neten?

És miért kellene tudni helyesen írni, amikor a szövegszerkesztô felhívja a hibára a 

figyelmet?

Tényleg, miért is? Míg egyik oldalról a leépülô kommunikációs magatartást tapasz-

taljuk, másik oldalról, például a fejlôdésre hajtó vállalkozások, szervezetek oldaláról 

éppen az ellenkezôjét. Mindent elkövetnek, hogy belsô és külsô kommunikációjuk 

hatékony legyen, felnôtt munkatársaiknak kommunikációs tréningeket szerveznek, 

amelyek sokszor semmiben sem különböznek egy retorikai vagy nyelvmûvelô kur-

zustól.

Persze a „kommunikációs tréning” az más, a retorika klasszikus, avítt, a nyelvmûvelés 

pedig – hála az ellene fellépôknek – ciki. Egyes amerikai egyetemeken már évek óta 

létezik „fogalmazástanítás”, nemrégiben az egyik magyar tudományegyetem is beve-

zette az „anyanyelvi kritériumvizsgát”. Egyébként tényleg nincs nyelvi hiba. Minden 

helyes – valahol… (Az írásban tudatos irónia szerepel. Egyetemi hallgatóink egy része 

ezt már egyáltalán nem venné észre; egy-egy egyetemi elôadás ironikus részleteinél 

rezzenéstelen arccal hallgatnak. Hiszen „hallgatók”.)

Balázs Géza (Magyar Idôk)
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AUSZTRÁLIAI MAGYAROK 
FOTÓ KIÁLLÍTÁSA 2019

A kiállításról
A 2019. február 23-24-én megrendezésre kerülô HUN-

GAROFEST alkalmából a Melbourne-i Magyar Központ 
vezetôsége FOTÓ KIÁLLÍTÁST hírdet. 

Profi és amatôr fotósok jelentkezését várjuk, bármilyen 
témában. Úgy, mint utazási élmények, természet, emberek, 
rendezvények, stb.

Részvételi feltételek
• A kiállításra bárki jelentkezhet aki Ausztráliában él és 

magyarnak vallja magát. 
• Szeretettel várjuk a profi és az amatôr fotósokat egyaránt, 

akik szívesen megosztják képi élményeiket a nagyközön-
séggel.

• A fotó saját készítésû kell, hogy legyen. A rendelkezésre álló 
korlátozott hely miatt egy fô legfeljebb két képpel jelent-
kezhet.

• Minden képet kérünk olyan állapotban leadni, hogy azok 
fölakaszthatók legyenek. 

• Lehetséges problémák elkerülése végett kérjük, hogy ha a 
kép 16 éven aluli kiskorút ábrázol, a kép leadásakor a szülô, 
vagy nevelô aláírásával ellátott beleegyezô nyilatkozaton adja 
beleegyezését a kép kiállíthatóságához. 

• Az alkotások biztosításáért az alkotók felelôsek. A kiállító a 
tôle telhetô maximális biztonsági feltételeket nyújtja. 

Jelentkezés módja
Kérjük a jelentkezéshez az alábbi adatokat szíveskedjenek meg-

adni:

A FOTÓ KÉSZÍTÔJÉNEK NEVE:

1. A KÉP CÍME:

A KÉSZÍTÉS ÉVE:

A KÉP MÉRETE:

2. A KÉP CÍME:

A KÉSZÍTÉS ÉVE:

A KÉP MÉRETE:

A jelentkezéseket email-ben várjuk  az alábbi címekre:

Fô szervezô, Marót Márti: 

paradise.mar@bigpond.com

Szervezô asszisztens 

Kormányos Ildikó: ilcsill@freemail.hu

Fontos dátumok

Jelentkezések leadási határideje: 
2019. január 31. csütörtök

Határozatról való értesítés határideje: 
2019. február 7. csütörtök

Az alkotások leadásának ideje és helye: 
2019. február 19. kedd, 

Melbournei Magyar Központ
 760 Boronia Rd, Wantirna VIC  3152

A kiállítás megnyitása: 
2019. február 22. péntek este 19.00 óra

A kiállítás tartama: 
2019. február 22 – 24.

Az alkotások elszállításának ideje: 
2019. február 25. hétfô. 

Akinek ez a nap nem felel meg, az a hét végéig kap lehetôséget, 
hogy elszállítsa az alkotását. Késôbbi idôpontban nem vállalunk 
garanciát a megôrzésre.
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Tanár úr kérem
Válaszok a legutóbb feltett kérdé-

sekre: 1. Besamelmártás, 2. Somerset 
Maugham regényébôl, 3. Angelica 
nôvér, 4. Vajk, 5. A csatabárd, 6. 
Bolognáé, 7. A helvétekrôl nevezték 
el, Helvéciának, 8. Meszlényi Terézia, 
9. A Biblia szerint Heródesz által 
megôletett, két év alatti gyermekek, 
10. A szeretve mind a vérpadig címû 
regényéé.

E heti kérdéseink:
1. Ki rendezett Oscar–díjas filmet 

Mozart életérôl?
2. Miért nevezték lovas tengerész-

nek Horthy Miklóst?
3. Melyik folyó mellékfolyója a 

Tápió és a Tarna?
4. Honnét kapta a nevét az ókori 

Róma híres útja, a Via Appia?
5. Melyik musical egyik alakja Che 

Guevara?
6. Melyik sportág kiválósága volt Jo 

Di Maggio, Marilyn Monroe elsô férje?
7. Ki írta az Amerikai tragédia címû 

regényt?
8. Melyik sportág szakkifejezése az 

en passant?
9. Hol élnek ma a busmanok?
10. Melyik fôváros nevének jelen-

tése, jó levegô?
Válaszunkat a jövô heti újságban 

közöljük.

Ôsszeböngészte B. L.

NA NE...
--- Pistike melyik a kedvenc tantár-

gyad?
--- A kvantumfizika.
--- De hiszen ti még nem is tanultok 

kvantumfizikát!
--- Hát éppen ezért!

* * *
--- Miben hasonlít az asztali villany-

vasút a nôi mellre?
--- Mindkettôt a gyerekeknek találták 

ki, de mégis mindig a papák játszanak 
vele!

* * *
--- Apu, tegnap éjjel kipróbáltam az új 

motorodat.
--- Na és milyen?
--- Hát... elmeséljem, vagy inkább 

elolvasod holnap az újságban?
* * *

--- Ki az abszolút udvarias?
--- ???
--- A buszvezetô, amelyik átadja az 

ülôhelyét.
* * *

Egy részeg hány a Lenin szobornál. 
Odamegy hozzá a másik és megszó-
lítja:

--- Miért nézi, ha nem bírja?
* * *

Két férfi beszélget:
--- Képzeld, a múltkor ellopták a fele-

ségem hitelkártyáját!
--- És, tettél feljelentést?
--- Dehogy tettem, a rabló jóval ke-

vesebbet költ, mint az asszony!
* * *

Elmegy egy férfi a paphoz:
--- Atyám, azt hiszem, a feleségem 

meg akar mérgezni!
--- Ne aggódj fiam, beszélek a fejé-

vel!
Másnap ismét találkoznak:
--- Sikerült a feleségemmel beszél-

nie?
--- Igen, felhívtam telefonon, három 

órán keresztül beszéltem vele.
--- És, Ön szerint mit csináljak?
--- Szerintem fiam, inkább idd meg a 

mérget...
* * *

A cigány meglátogatja a barátját, 
akinek nagy háza és gyönyörû felesége 
van, a kertben pedig egy óriási tenisz-
pálya-komplexum, ahol ott teniszezik 
Navratilova és Steffi Graf.

Kérdezi is a házigazdát:
--- Te, Gazsi, hogy lehet ez?
--- Hát lementem a patakhoz, 

kifogtam az aranyhalat, és kívántam 
tôle hármat.

--- Nem lehetne nekem is kívánni?
--- Már hogyne lehetne!
Gazsi megmutatja, hol fogta ki az 

aranyhalat. A cigány is kifogja.
--- Kívánhatsz hármat, ha visszadobsz 

--- mondja neki a hal.
--- Hát legyen szíp nagy házam, de 

nagyobb, mint a Gazsijé! --- kezdi a 
cigány.

--- Legyen szíp az asszony, de szebb, 

Egyperces tudományNem gondolná, milyen 
fontos feladatuk van az 

elefántok ráncainak
Fontos feladatot látnak el az elefántok 

ráncai: egy nemzetközi kutatócsoport 
szerint a látható ráncok alatt kis csa-
tornák hálózata fut, amelyek a sár és 
víz tárolásában vesznek részt.

Eredményeikrôl a Nature Communi-

cations címû szaklapban számoltak be 

a szakértôk.

Az afrikai elefántokról (Loxodonta 

africana) ismert, hogy szívesen vesz-

nek sár- és vízfürdôket, miközben or-

mányukkal fröcskölik magukat. Jó-

kedvû unalomûzésnek tûnik, valójában 

azonban biológiai okok állnak a visel-

kedés hátterében. Az afrikai elefántok 

bôrében nincsenek izzadság- és fagy-

gyúmirigyek, amelyek sok más emlôs-

nél a bôr nedvességérôl és rugalmas-

ságáról gondoskodnak.

Emellett a fürdôzéssel elkerülik a túl-
hevülést is a Szaharától délre élô álla-
tok. Ráadásul a sárfürdôk védelmet 
jelentenek a paraziták és a napsugár-
zás ellen is. A sár pedig jobban tapad 
az elefántok barázdált bôrén.

Az egymással összeköttetésben lévô, 

néhány milliméter széles, a látható 

ráncok alatt található hézagok segítsé-

gével az elefántok 5-10-szer több vizet 
tudnak raktározni, mint ha sima lenne 
bôrük felülete.
Michel Milinkovitch, a Genfi Egye-

tem evolúciógenetikusa és csapata azt 

vizsgálta, hogyan jön létre ez a sokféle 

A levendula-kivonatokban található 

linalol vegyület nyugtató hatását vi-

szont már számos tanulmány igazolta.

Hideki Kashiwadani azonban hozzá-

teszi azt is, hogy ezek a kutatások 

egyelôre nem tárgyalják a linalol 

konkrét hatásmechanizmusát.

Több kutatás egyelôre csak feltétele-

zi, hogy levendula illatának belégzésé-

vel szívódik fel a vegyület a véráramba 

és aztán eredményez közvetlen hatá-

sokat az agysejtek receptoraira.

Ez ugyanaz a terület, amelyet a szo-

rongás, álmatlanság, nyugtalanság, 

izomgörcsök, alkoholelvonási tünetek 

kezelésében jól bevált benzodiazepinek 

is megcéloznak.

Ám ha a kutatók most megismerik a 

linalol nyugtató hatásának valódi mec-

hanizmusát, az kulcsfontosságú lépést 

jelenthet annak klinikai alkalmazásá-

hoz.

Kashiwadani és munkatársai egere-

ken tesztelték a vegyületet. Arra vol-

tak kíváncsiak, hogy a linalol szaga, 

illetve a szagérzékeny neuronok sti-

mulációja az orrban elôidéz-e egyfajta 

nyugalmi állapotot.

A linalol-gôzt belélegzô egerek visel-

kedését figyeltük, hogy meghatároz-

hassuk a vegyület szorongásgátló ha-

tásait”

–-- magyarázta a kísérlet részleteit 

Kashiwadani a Science Dailynek. –-- 

„A korábbi vizsgálatokhoz hasonlóan, 

most is azt tapasztaltuk, hogy a linalol 

szaga nyugtató hatással van az állatok-

ra.”

A kutatók emellett tesztelték a lina-

lol-tartalmú injekciók lehetséges al-

kalmazását, valamint a benzodiazepi-

neket is. Ezek azonban éles 

kontrasztban álltak az illóanyagos kí-

sérlet eredményeivel.

A kísérletben azoknál az egereknél 

sem tapasztaltak semmiféle nyugtató 

hatást, amelyek szagló neuronjai vala-

milyen okból sérültek.

Sôt, néhány rágcsálónál teljesen el is 

tûnt a kívánt nyugalmi állapot, amikor 

flumazenillel kezelték ôket, amit a 

benzodiazepinek túladagolásakor 

használnak ellenszernek.

Az eredmények azt sugallják, hogy 

linalol nem közvetlenül hat a központi 

idegrendszerben található GABAA re-

ceptorokra, amelyek a szorongás ke-

zelésében játszanak fontos szerepet” --

-– mondja Kashiwadani. --– „A kívánt 

nyugtató hatás elérése érdekében 

aktiválnunk kell azokat, az orrban lévô 

szagló idegsejteken keresztül.”

A tanulmány a levendulában található 
illatvegyület további alkalmazását 
sürgeti, amellyel nyugalmi állapot ér-
hetô el.

Az eddig elért eredményeink köze-

lebb visznek minket a linalol klinikai 

alkalmazásához” –-- teszi hozzá a szak-

ember. –-- „A levendula orvosi alkal-

mazásával nem csak a szorongásos 

tüneteket enyhíthetjük, hanem gördü-

lékenyebbé tehetjük a páciensek ér-

zéstelenítési procedúráját is az ope-

rációk elôtt.

„Ráadásul a párologtatott illóolaj biz-

tonságos alternatívát jelenthet az 

olyan betegeknél –-- például idôseknél 

vagy csecsemôknél --–, akiknek a szo-

rongásgátló kúpok vagy gyógyszerek 

beadása nehézségeket jelent.”

mit a Gazsijé. És legyen nagy szex!
Hazamegy a cigány, ott a hatalmas 

palota, az ablakból egy szép asszony 
integet.

Kinyitja az ajtót: ömlik ki a házból a 
keksz. Visszamegy a cigány a Gazsi-
hoz:

--- Kívántam nagy ház, lett nagy ház, 
kívántam szíp asszony, lett szíp 
asszony, kívántam nagy szex, oszt 
most ömlik a házbul a keksz...

--- Miért, mit gondolsz, én nagy té-
niszt kívántam?

* * *
Boldogan mosolyogva meséli a rabbi 

egyik barátjának:
--- Képzeld, ma hét embert tettem 

boldoggá!
--- Hogyan? --- kérdezi a barát.
--- Összeadtam három jegyespárt!
--- Ööö... Az nem csak hat embert 

jelent?
--- Miért, mit gondolsz, ingyen tet-

tem?
* * *

Két cigány megy az úton. Szembe jön 
velük a pap. A papnak el van törve a 
keze, a lába. Kérdi tôle az egyik ci-
gány:

--- Hát Plébános Úr, mi történt ma-
gával?

--- Tudjátok gyermekeim, tegnap este 
elcsúsztam és beleestem a kádba.

Jól van, megy tovább a két cigány. 
Megszólal az egyik:

--- Hé, te! Mi az a kád?
Mire a másik:
--- Honnan tudjam, nem járok én 

templomba!
* * *

--- Honnan tudod, hogy nem túl biza-
lomgerjesztô környékre költöztél?

--- ???
--- Még a templomban is kidobóember 

van.
* * *

Két szauna beszélget:
--- Téged miért zártak be?
--- Gôzöm sincs..

* * *
Koldus kunyerál egy járókelôtôl.
--- Alkoholt venne rajta mi? --- kérdi a 

járókelô.
--- Dehogyis, hová gondol! --- mente-

getôzik a koldus.
--- Esetleg cigarettára költené? --- 

kérdezôsködik tovább a járókelô.
--- Nem dohányzom uram!
--- Akkor biztos eljátszaná a lóver-

senyen! --- Uram, életemben nem 
voltam lóversenypályán.

--- Kérem, megtenné, hogy velem jön 
a házamba? --- kéri a járókelô.- Miért?

--- Szeretném megmutatni a felesé-
gemnek, hogy hová jut az, aki nem 
iszik, nem dohányzik és nem jár ki a 
lovira.

segítséget nyújtó ránchálózat. Ehhez 

különbözô forrásokból származó ele-

fántbôrmintákat elemeztek, és arra az 

eredményre jutottak, hogy a barázdák 

a felhám (epidermis) úgynevezett 

fénylô rétegében (stratum lucidum) 

vannak.

Ez azért különleges, mert élettelen 

anyagokban gyakori a fizikai szakadási 

minta, biológiai rendszerekben azon-

ban nagyon ritka.

A kutatók szerint az epidermis sza-

kadása helyi hajlítási feszültség ered-

ménye: az elefántbôr ugyanakkor túl-

zottan elszarusodott és pikkelyszerû, 

ráadásul milliméternyi kiemelkedé-

sekbôl álló rácsszerkezeten növek-

szik.

Számítógépes modellekkel a kutatók 

kiszámították, hogy ennek a három pa-

raméternek a kombinációja elegendô 

mechanikus hajlítási feszültség ger-

jesztéséhez, amely a bôr folyamatos 

vastagodásával szakadási csatornákat 

eredményez. Az elméletet alátámaszt-

ja, hogy az újszülött borjaknak még 

nincsenek ilyen csatornáik.

Arra azonban továbbra sincs magya-

rázat, hogy az afrikaival ellentétben az 

ázsiai elefántok miért nem rendelkez-

nek ilyen szakadási mintázatokkal.

A levendula az egyik 
legjobb szorongásgátló
A levendula nyugtató hatásáról már 

szinte mindenki hallott. Nem véletle-

nül alkalmazzák a szépségipartól 

kezdve a mosószereken át az illóolajos 

terápiáig egyre több helyen. Egy új 

kutatás most azonban azt is vizionálja, 

hogy hamarosan talán a pszichiáterek 

és a háziorvosok is használhatják 

majd, és még receptre is felírhatják az 

alkalmazását.

Ha ilyen nagyfokú a hatékonysága, 
akkor miért nem használják a levendu-
lát a kórházi kezelések során? Vajon 
mi áll a gyógynövény varázslatos 
tulajdonságainak a hátterében? Ho-
gyan lehetne szélesebb körben alkal-
mazni ezt a csodaszert?

Elsôsorban ezekre a kérdésekre ke-

resték a választ a japán Kagoshima 

Egyetem kutatói, akik vizsgálataikkal 

tovább erôsítették a levendula sokrétû, 

jótékony hatását.

A Frontiers in Behavioral Neurosci-

ence címû szaklapban publikált kuta-

tás most elôször bizonyítja, hogy a 

levendulaolaj egyik összetevôje, a li-

nalol vegyület nyugtató hatást fejt ki, 

ha belélegezzük azt.

A kutatók részben azt is bizonyították, 

hogy az illóolaj jól használható lehet az 

operáció elôtti stressz kezelésére, va-

lamint a szorongásos betegségek ese-

tén.

A népgyógyászatban régóta hisznek 

abban, hogy a növényi kivonatokból 

származó illóolajok enyhíthetik a szo-

rongást” –-- mondja dr. Hideki Kashi-

wadani, a tanulmány egyik társszer-

zôje, a Kagoshima Egyetem kutatója. 

–-- „A modern orvoslás azonban gyak-

ran figyelmen kívül hagyja ezeket az 

alternatív gyógymódokat annak elle-

nére, hogy a jelenlegi szorongásgátló 

gyógyszerek, például a nyugtatóként 

vagy altatóként ismert benzodiazepi-

nek biztonságosabb alternatíváját 

képviselhetik.”
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01:35 Szenes Iván írta 
02:30 Brigádeltérítés 

(1987)   Magyar tévéjáték
03:40 Világörökség Portu-

gáliában Guimaraes
04:00 Magyar rock (2010)   
05:00 Híradó
05:15 Angol nyelvû hírek 

05:25 M5 Híradó
05:55 Mesterember
06:25 Iskolapad
06:50 Élô egyház
07:15 Gasztroangyal - 

Eszik, iszik, sosem alszik...
08:15 Német nyelvû hírek  
08:20 Orosz nyelvû hírek
08:30 Kínai nyelvû hírek
08:45 Isten kezében
09:15 Katolikus krónika
09:50 Magyar történelmi 

arcképcsarnok (2003)
Clark Ádám (1811-1866)
10:25MindenkiAkadémiája   
Werner Norbert: Óriási fe-

kete lyukak és egy darabok-
ra hullott mûhold története
10:55 Új idôk, új dalai
A szabadság élménye - 

Jazzénekesek között
11:25 Angol nyelvû hírek
11:40 Labdaálmok (1988)
Magyar tévéfilm
Az 1956-ban játszódó film 

fôszereplôje Káli Gyula, a 
vidékrôl Budapestre kerülô 
fiatalember, aki egyetlen 
érvényesülési lehetôséget 
lát maga elôtt: pingpong-
bajnok akar lenni. Munkáját 
és magánéletét meghatá-
rozza szigorú edzésterve, 
melyet még az októberi na-
pokra sem hajlandó félbe-
szakítani. Csak 1957 bajno-
kaként gondolkodik el azon: 
vajon az elért eredmény 
kárpótolja-e majd a célérde-
kében hozott áldozatokért?
12:50 V4 Híradó
13:00 Híradó
13:15 P’amende
13:45 Öt kontinens
14:20 Család-barát
15:55 Kárpát expressz
16:20 Rúzs és selyem
16:55 Folkudvar
17:25 Hazai érték
Ízôrzôk Seregélyes
18:00 Hazai érték
Gasztroangyal - Eszik, 

iszik, sosem alszik... 
A legjobb termelôi boltok
19:00 Hazai érték
Virágzó Magyarország 

(2009)  Dombóvár
19:25 Hazai érték
Pannonia 3 keréken (2010)  
Bozsoktól Nagycenkig
20:00 Önök kérték
20:55 Prima Primissima 

kisfilmek 2018
21:00 Híradó
21:25 V4 Híradó
21:35 Ridikül   Tényekéstév-

hitek a késôi gyerekválla-
lásról
22:35 Honfoglaló
23:25 M5 Híradó
23:55MindenkiAkadémiája   
Bálint Balázs: Szülés, szü-

letés, szülészet - de hogyan?
00:30 M2 matricák
00:35 M2 matricák
00:45 Hetedhét kaland
00:55 Himnusz
01:00 Híradó
01:20 Angol nyelvû hírek
01:35 Önök kérték
02:30 Labdaálmok (1988)
Az 1956-ban játszódó film 

fôszereplôje Káli Gyula, a 
vidékrôl Budapestre kerülô 
fiatalember, aki egyetlen 
érvényesülési lehetôséget 
lát maga elôtt: pingpongbaj-
nok akar lenni. 
03:40 Virágzó Magyar-

ország (2009)    Dombóvár
04:00 Magyar rock (2010)   
05:00 Híradó
05:15 Angol nyelvû hírek 

05:25 M5 Híradó
05:55 Unió28
06:20 Itthon vagy!
06:45 Életkor
07:10 Hogy volt?!
EDDA Mûvek
08:10 Német nyelvû hírek  
08:15 Orosz nyelvû hírek
08:25 Kínai nyelvû hírek
08:35 Gasztroangyal  Agg-

telek környékére utazik. 
09:35 Magyar történelmi 

arcképcsarnok (2003)
Erkel Ferenc (1810-1893)
10:10 Rejtélyes XX. század 

- Kun Miklós mûsora
10:40 Öt kontinens
11:10 Angol nyelvû hírek
11:25 A Benedek ház (1943)   

Magyar játékfilm  (ff.)
Várnay András beleszeret 

a szomszéd ház fiatal 
lakójába, Benedek Katicába. 
Nagyapját küldi el hozzá, 
hogy kérje meg számára a 
kezét. A gôgös, öreg Várnay, 
aki egykor már megzavarta 
a Benedek család életét, 
nem tartja méltónak a lányt 
Andráshoz, csak arra kéri, 
hogy legyen unokája 
szeretôje. A sértett lány 
ezek után Pestre utazik és 
ott férjhez megy. 
12:50 V4 Híradó
13:00 Híradó
13:20  Andrásfalvy Berta-

lan  „…hogy hasznára 
lehessek…”
14:15 Család-barát
15:50 OJD – Irodalom és 

könyv 26 percben
16:20 Új idôk, új dalai
Jazz improvizáció
16:50 Nôi kézilabda-válo-

gatott felkészülési tornaMa-
gyarország - Franciaország 
mérkôzés
18:45 Térkép
19:20 Ízôrzôk  Nagytevel
20:00 Dokuzóna
20:55 Prima Primissima 

kisfilmek 2018
21:00 Híradó
21:25 V4 Híradó
21:35 Fábry
23:00 Tóth János - 2. évad
27. rész Gyógyultan
Magyar sitcom
23:30 M5 Híradó
00:00 Opera Café
00:30 Evangélium
00:55 Himnusz
01:00 Híradó
01:20 Angol nyelvû hírek
01:35 Gasztroangyal
Bácsalmás Marcsi szülô-

városába utazik. Marcsi 
régi ismerôsökkel találko-
zik, és az is kiderül, mi volt a 
kedvenc étele a gimi men-
záján. Különleges sváb, bu-
nyevác és régi magyar 
ételek készülnek,   Marcsi  a 
végén még dalra fakad...
02:30 Fatüzelés - A 

cserépkályha (2015)
02:40 Fölszállott a páva - 

2018   A Döntôk Döntôje
05:00 Híradó
05:15 Angol nyelvû hírek 

05:25 M5 Híradó
05:55 Térkép
06:25 Esély
06:45 Kárpát expressz
07:10 Bringás Brigantik
8/3.: Minden emelkedô után 

jön egy kicsi lejtô
07:40 Tôkéczki és Takaró: 

történelem és irodalom min. 
Horthy Miklós
08:10 Német nyelvû hírek  
08:20 Orosz nyelvû hírek
08:25 Kínai nyelvû hírek
08:40 Önök kérték
09:40 Térkép
10:10 Angol nyelvû hírek
10:25 Fölszállott a páva - 

2018   A Döntôk Döntôje 
Öt sikeres évad után a Föl-

szállott a páva c. mûsor A 
Döntôk Döntôjével jelentke-
zik. A zsûri az elmúlt évek 
legjobb produkcióit hívta 
vissza, akik ismét négy ka-
tegóriában versenyeznek – a 
döntés viszont immár a né-
zôkön múlik. Magyarország 
egyetlen népzenei és nép-
táncos show-mûsorának há-
zigazdája 2018-ban is Mor-
vai Noémi és Novák Péter.
12:50 V4 Híradó
13:00 Híradó
13:25 BABITS MIHÁLY 

135 Misztrál (Lemezbe-
mutató koncert) (2014)
14:40 Magyarország bar-

langjai (1986)   Lapok egy 
nyitott könyvbôl (A Bükk 
barlangjai)
15:15 Magyarország barl-

angjai (1986)   Barlangok a 
fôvárosban
15:50 Nôi kézilabda-válo-

gatott felkészülési torna
Magyarország - Dánia 

mérkôzés
17:45 Borvacsora
Hajós-Bajai borvidék
 18:45 Öt kontinens
19:25 Szerelmes földrajz
20:00 Gasztroangyal
Bácsalmás
20:55 Prima Primissima 

kisfilmek 2018
21:00 Híradó
21:25 V4 Híradó
21:35 A SZOVJETUNIÓBA 

HURCOLT MAGYAROK 
EMLÉKNAPJA Elrabolt 
évek nyomában (2017)
Magyar dokumentumfilm  
22:30 Hogy volt?!Sportkom-

mentátorok akkor és most
23:30 M5 Híradó
00:00 Folkudvar
00:30 Tôkéczki és Takaró: 

történelem és irodalom min.  
Horthy Miklós
00:55 Himnusz
01:00 Híradó
01:20 Angol nyelvû hírek
01:35  Rendezô és holdvilág 

- András Ferenc, rendezô 
02:30 RÖKK MARIKA 105 
Kísértetek vonata (1933)
Magyar bûnügyi film  (ff.)  
 03:40 BABITS MIHÁLY 
  (Lemezbemutató koncert)   
05:00 Híradó
05:15 Angol nyelvû hírek

05:25 M5 Híradó
05:55 A NAGYOK
06:25 Magyar gazda
06:50 Kék bolygó
07:20 Gasztroangyal - 

Eszik, iszik, sosem alszik...
08:15 Német nyelvû hírek  
08:25 Orosz nyelvû hírek
08:30 Kínai nyelvû hírek
08:45 Rome Reports - 

Vatikáni Híradó
09:15 Új nemzedék
09:55 Magyar történelmi 

arcképcsarnok (2003)
Jedlik Ányos (1800-1895)
10:30MindenkiAkadémiája   
Balogh Tibor: Holográfiától 

a holovízióig
11:00 Új idôk, új dalai   Ter-

mészetmûvészet  A környe-
zethez igazított alkotás
11:30 Angol nyelvû hírek
11:45 Az asszony beleszól 

(1965)   Magyar tévéfilm
A történet a két világhá-

ború között játszódik, és két 
vonalon fut. Fôhôse egy fia-
tal újságíró, aki szabadje-
gyet kap a Vígszínház elôa-
dására, de mivel nem tud 
elmenni, az Üllôi úti házban 
szomszédjainak ajánlja fel a 
jegyeket. De kiderül, a sok 
úri család olyan rosszul áll 
anyagilag, hogy még villa-
mosra, ruhatárra sem telik 
nekik, s a jegyek így család-
ról családra, emeletrôl, 
emeletre vándorolnak. A 
történet másik szála: izgal-
mas nyomozás egy sárga 
táska után, nagyarányú 
szélhámosság leleplezése.
12:50 V4 Híradó
13:00 Híradó
13:20 Hrvatska Kronika
13:50 Ecranul nostru
14:20 Család-barát
16:00 Magyar gazda
16:25 Noé barátai
16:55 Novum
17:30 Hazai érték
Ízôrzôk Kôszegszerdahely
18:05 Hazai érték
Gasztroangyal A hazai 

gombafogyasztók
19:00 Hazai érték
Virágzó Magyarország 

(2011)  Csömör
19:30 Magyarország, sze-

retlek!
20:55 Prima Primissima 

kisfilmek 2018
21:00 Híradó
21:25 V4 Híradó
21:35 Ridikül
Menni vagy maradni?
22:35 Honfoglaló
23:25 M5 Híradó
23:55MindenkiAkadémiája   
Szabó Balázs: Szamurájok 

- Kik voltak, honnan jöttek, 
hová tûntek el?
00:35 M2 matricák - Szó-

nyomozó   Dobostorta
00:40 M2 matricák
00:45 Hetedhét kaland
00:55 Himnusz
01:00 Híradó
01:20 Angol nyelvû hírek
01:35 Magyarország, sze-

retlek!
03:00 Az asszony beleszól 

(1965)   Magyar tévéfilm   A 
történet a két világháború 
között játszódik, és két vo-
nalon fut. Fôhôse egy fiatal 
újságíró, aki szabadjegyet 
kap a Vígszínház elôadására,
04:00 Magyar rock (2010)   
05:00 Híradó
05:15 Angol nyelvû hírek 

A mûsoridôt magyarországi idôzónában adjuk 

Közönségszolgálat
Postacím: 1037 Budapest, Kunigunda útja 64.
Telefonszám: +36 1 759 5050
E-mail: kozonsegszolgalat@mtva.hu
Munkatársaink munkanapokon reggel 8 és este 18 óra 

között várják a nézôk, a hallgatók telefonhívásait, és 
válaszolnak a beérkezô levelekre. Munkanapokon este 
18-tól reggel 8-ig, illetve a hétvégi és más szabadnapokon 
üzenetrögzítô fogadja a hívásokat.

MTVA – közmédia közönségszolgálat – 
írjon nekünk, telefonáljon nekünk.
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MAGYAR fogtechnikus nemcsak 
Gardenvale-i rendelôjében fogad 
ügyfeleket, de kérésre –– elôzetes 
megbeszélés szerint –– saját ott-
honában is felkeresi. Telefonon 9596-
6611 (Melbourne). Kérje Izabellát.

DUNA WORLD TV antenna 
szakszerû beállítása és javítása 
Melbourneben és Melbourne köz-
vetlen környékén.

Tel.: 0432 494-869 János/John

SZERETNÉ kerti földjét feljaví-
tani? 20–25 kg.-os zsákokban lótrágya 
eladó. Ára $ 5.00. Érdeklôdés: 0468 
855-017 Mobil számon.

Magándetektív
 László nyomozó, Melbourne

 Mindenféle ügyek nyomozása
0451 146-665

ÜDÜLJÖN BUDAPEST 
belvárosában féláron. 

informacios.ugyelet@gmail.com

VÍZ- és GÁZVEZETÉK szerelô. 
Ed Wettenhall. Gyors, pontos, 
olcsó. Wettenhall Plumbing Lic. 
No. 102602 

Mobile: 0400 059-290 BELLA MARINA
magyarul beszélô ügyvédnô
Forduljon hozzám bármilyen törvényes ügyével

* Végrendelet készítése, végrehajtása, megtámadása
* Örökség ügyek
* Ingatlan adás-vétele és bérlése
* Ingatlan vétel finanszírozása
* Válóperek és családi ügyek
*Pereskedés
* Követségi hitelesítés

Fogadok ügyfeleket CAULFIELDI irodámban
Bambra Rd. Caulfield Victoria 3162

Telefon: (03) 9505-4999 Fax: (03) 9505-4899
E.Mail: marina@bellalawyers.com.au

Villanyszerelés

Hivja Barnát

0406 875-097

INGATLANÜGYNÖKSÉG
Ingatlan adás-vétel Melbourne területén

Hívja Kocsis Oszkárt
Mob: 0415 870 972 

Email: okocsis@rtedgar.com.au
Webodal: www.rtedgar.com.au

Licensed Estate Agent, Auctioneer and Property Manager. Member REIV

2012-es évjáratú
félédes, kiváló 

minôségû tokaji 
bor nagyker 
áron eladó.

Esküvôre és bármi más 
családi eseményre 

kiváló nedû.

Olcsó postai 

kiszállitást 

biztosítunk.
Két tucattól ingyenes 

házhoz szállítást 
ajánlunk fel.

Tel: 0449 792-603
Toma Attila – termelô 

és importáló

A Magyar Élet Kiadóhivatalának
Melbourne: P.O. Box 210, Caulfield, VIC  3162

Sydney: 22 Marinella St. Manly Vale, NSW  2093

Megrendelem
A Magyar Életet ...... évre. Mellékelek $ ..........-t.
Elôfizetési díj egész évre (50 szám), GST-vel együtt $ 200.-

Félévre (25 szám), GST-vel együtt $ 100.-
Külföld egy évre $ 300.-, NZ $ 250.-

A Magyar Életnek régi elôfizetôje vagyok

                  új elôfizetô vagyok

Név......................................................................................

Cím.....................................................................................

......................................................... Postcode..................
A csekket HUNGARIAN LIFE névre kérjük kiállítani.

MONEY ORDER átutalása esetén kérjük ne felejtse el a 
postán kapott nyugtát a fenti címre, hozzánk elküldeni.

A nevet és címet olvasható nagybetûkkel kérjük kitölteni.
Címváltozás esetén szíveskedjék a régi címet is közölni.

Bank útján való (Direct Debit) átutalás:
National Australia Bank
Account Name – Hungarian Life Publishing
Account number – 03 839 5722
BSB number – 083 231

BETEGSÉG miatt kénytelen 
vagyok felhagyni a piacozással 

és ezért nagy mennyiségü, 
kitûnô minöségû és vadonat új 

ruházati árucikkeimet
 rendkívül olcsón 

kiárusítom. 
Érdemes megnézni, érdemes 

válogatni. 
Cím: 18/43-47 Doveton Ave. 

Eumemmerring VIc. 
Tel.: (03) 9706-7683


